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Las minorias revolucionarias.

«Todo 10 que afirmdis es muy justor, nos dicen con frecuencia nuestros contradicto-
res. «Vuestro ideal de comunismo y anarquia es sublime, y su realizacion implantarfa ¢l
bienestar y Ia paz sobre la tierra; pero sois muy pocos para defenderlo, escaso el niimero
de los que io comprenden, y apenas unas cuantas docenas los hombres bastante desinte-
resados que propagan su advenimiento.» «Sois una insignificante minorfa, un débil grupo
diseminado por todas partes, perdido en medic de una multitud indiferente, y frente 4 un
enemigo tersible, bien organizado, en posesion de armas, capital, instruccion: la lucha que
habéis emprendido es superior 4 vuestras fuerzas.»

He ahf la objecion que =sale continuamente de tos labios de nuestros mejores contra—
dictores, y algunas veces hasta de nuestros enemigos.

Veamos, pues, 12 que hay de cierto en esta objecion.

Que nuestros grupos sean una infima minoria comparada con los millones de habi-
tantes que pueblan la tierra, nada hay mds cierto. Todos los grupos defensores de un
ideal auevo han empezado siempre siendo una pequefia minorfa; y nosotros es casi seguro
que continuaremos siendo escasos en niimero hasta ¢l dia de la revolucion. ;Pere puede
ser esto en modo algunc un argumento contra nosotros? Actualmente los optimistas estin
.en mayoria. ;Y es por eso que nosotros debiéramos hacernos oportunistas! Hasta 1790,
los realistas y los constitucionalistas eran mayorfa: ;por esta razon debieran los republi-
canos de entonces haber renunciado 4 sus ideas y hacerse también realistas, precisamente
cuando Francia marchaba 4 pasos de gigante hacia la supresion de la regleza}

Que seamos pocos, 1o nos importa: la cuestion no es esa. Lo que nos interesa es saber
si las ideas libertarias estin conformes con Ia evolucion que se produce ent este momento
en ¢l espiritu humano, y, sobre todo, en los pueblos latinos, y sobre este punto no cabe
duda. La evolucién no se produce en sentido autoritario, sino en el sentido de la libertad
individual, de Ia libertad del grupo productor y consumidor, de la sutonomia del muni=-
cipio, del grupo, de la federacion libre. La evolucion no va hacia la preponderancia del
individualismo propietario, sino hacia la produccion y e consumo en comdn, El comu-
nismo en las grandes ciudades no asusta 4 nadie, tratsndose, sobre todo, de! comunismo
libertario. En las pequefias poblaciones la evolucién se opera en ¢l mismo sentido, y
aparte algunas comarcas, tanto de Francia como de otros paises, donde determinadae
circunstancias sociales contienen ¢l progreso de ia evolucion, los campesinos marchan en
ciertas relsciones hacia ¢l comunismo en los instrumentos del trabajo. Por esto, cada vez
que exponemos nuestras ideas & las masas, cada vez que les hablamos el lenguaje sencillo,

comprensible, apoyado con ejemplos pricticos de 1a revolucion, tal como nosotros la en-
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tendemos, se nos acoge siempre con aplausos en los grandes centros industriales, igual
que en las pequefias poblaciones rurales.

Y estas manifestaciones son logicas y espontdneas. Si nuestro ideal de libertad y
comunismo fuera resultado de la especulacion filosofica, salidos de los sombrfos gabinetes
de estudio de los sabios, es seguro que estos dos hermosos principios no hubieran hallado
eco en ninguna parte. Pero estas dos ideas han nacido de las catrafias mismas del pueblo,
son ¢l enunciado de lo que dicen y piensan los obreros y los campesinos, cuando salidos
de la rutina cotidiana vislumbran en el porvenir un mundo mejor; son el resultado de la
evolucion lenta que se ha efectuado en ios espiritus en el curso de este siglo; son el con-
cepto popular de [a transformacién que va 4 operaree dentro de poco para la implanta-
cion de 1a justicia, la solidaridad y ia fraternidad entre las ciudades y las aldeas. Como
son nacidas del pueblo, él es quien las aclama cada vez que se le exponen con sencillez
y claridad. Eno esto radica, precisamente, su verdadera fuerza, y no en el nimero de sus
adherentes activos, agrupados y organizados, con entereza suficiente para acrastrar las
consecuencias de la lucha y burlarse de los peligros que lleva consigo el trabajar por la
revolucion popular. El nimero de éstus aumenta sensiblemente; pero hasta la vispera
misma de la sublevacion general, que se convertird en imponente mayoria, continuaremos
siendo, como hoy, escasos en nimero.

v’

La historia nos demuestra que los que fueron minorfa la vispera de la revolucion, son
foerza predominante al dia siguiente, si representan la expresion verdadera de las aspira-
ciones populares, ¥ si la revolucion dura bastante tiempo para que la idea revolucionaria
pueda extenderse, germinar y producir sus frutes; porque no debemos olvidarlo: con una
revolucion de uno 6 dos diss no podremas trausformar la sociedad en el sentido del

- comunismo ¥ la anarqufa; una sublevacion de pocos dias no puede hacer mds que derri~
bar un Gobierno para poner otro. Puede reemplazar un Napoleén por un Julio Favre,
pero no puede cambiar en nada las instituciones fundamentales de la sociedad. Se necesi-
taré un perfodo insurreccional de muchos afios para consolidar con la revolacion un
nuevo régimen en la propiedad y las agrupaciones humanas. Para derribar el régimen
feudal agricola y la omnipotencia del rey, fué necesaria una insurreccion de cinco afios
(1788, 1793); para destruir ¢l feudalismo burgués y la omnipotencia de 1a plutocracia, se
necesitard tal vez mds.

Pues bien; durante este patodo de excitacion, cuando el espfritu trabaja con acelerada
rapidez, cuando todo el mundo, lo mismo ¢n las ciudades suntuosas como en las sombrias
cabafias, se toma interés por la cosa comiin, se discute, se habla, se intenta convertir al
vecino, serd coando Ja idea anarquista, sembrada hoy por los grupos existentes, podrd
germinar, producir sus frutos y eocamarse en el espiritu de las grandes masas. Los indi-
ferentes de hoy serin entonces partidarios convencidos de Ia nueva idea; ast ba sido
siempre ¢l progreso dehs:deas,yhmmolunonfnmmpnedosem de

ejemplo.
0’0
Es cierto que csta revolucion no fué tan intensa como 14 que nosotros propagamos.’
No hizo mis que derribar [a aristocracia para colocar eo su puesto la burguesia; no tocéd

elté‘gmendelapwpwdadmdmdw al contrario, 1o reforzo; pero en eambio alcanz6 un’
mnludommopnhhmﬂad,nbohmdo definitivamente la servidumbre, y abo-
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liéndola por la fuerza, procedimiento mucho mis eficaz que el de las leyes; abrié la era
de las revoluciones que se suceden con pequefios intervalos y que nos aproximan mis
cada dia 4 la gran Revolucién Social; di6 al pueblo francés esa impulsién revolucionaria
sin 1a cual los pueblos vivirfan a:in en la mds abyecta de las opresiones; legd al mundo
una corriente de ideas fecundas para el porvenir; despert6 en los espiritus la rebeldfa y
dio educacion revolucionaria 4 los pueblos, y sobre todo al pueblo francés.

Si en 1871 Francia hizo la Comuunz, y hoy acepta €l comunismo libertario, mientras
que los demas pueblos estin todavia en el perfodo autoritario 6 constitucionalista, es
porque 4 iltimos del siglo xviit luch¢ durante cuatro afos para hacer la revolucion que
lleva su nombre.

Recordemos, aunnque solo sea de paso, el triste cuadro que Francia ofrecfa alganos
afios antes de {a revolucion, y veremos cu4bp exigua minoria representaban los enemigos
del poder realista y feudal. .

Los campesinos vivian en una miseria y en upa igoorancia tan graude, que hoy nos
seria muy dificil damos una idea. Perdidos en aldeas sin comunicaciones regulares, igno-
raban lo que sucedia 4 veinte leguas de distancia; estos seres encorvados perpetuamente
4 la tierra, babitando en miseras chozas, victimas de la peste y el hambre, parecian con.
denados 4 eterna servidombre. La insurreccion en comin era imposible; al menor intento
de rebeldfa aparecia la soldadesca, que asesinaba 4 diestro y siniestro 4 todo el muondo, y
colgaba 4 los directores ¢ iniciadores del motin cerca de las fuentes, 6 de los sitios fre~
cuentados para imponer el terror y la sumision. Apenas si alguoos audaces propagandistas
recorrian de incognito los villorrios predicando el odio contra los opresores y desper-
tando en escaso nimero la esperanza de una sociedad mds humanitaria; apenas si los
hambrientos s¢ atrevian 4 pedir pan 4 osaban timidamente protestar contra los impuestos,
Hojead los archivos de algunos pueblos solamente y 03 convenceréis de esta verdad.

En cuanto 4 la burguesta, lo inico que la caracterizaba era el apocamiento; sélo al-
gunos individuos aislados intentaban rarameate atacar al Gobierno y despertar el e<pfritu
de rebeldfa con actos audaces. Pero la gran masa burguesa doblaba vergonzosamente el
espinazo ante el rey y su corte, ante Ja nobleza y aate los mismos criados de la nobleza.
Quien quiera convencerse de lo que decimos, que lea las actas municipales de aquella
¢poca, y verd de qué vil bajeza estaba impregnada aquella burguesia antes de 1789. La
mis innoble cobardfa que registra la historia desprendiase de sus palabras, 4 pesar de
Louis Blanc y otro adulador de la burguesfa, que las aplauden. L.os raros revolucionarios
de aquella época, mifaban 4 su alrededor, y 4 nadie veian. Camilo Desmoulins pronuncio,

con razénm, esta palabra: ¢En 1789 éramos apenas una docena de republicanos en todo
Parts.» .
..‘

Y, sin embargo, qué transformacion cuatro afios mds tarde. En cuanto ia fuerza de la
realeza empez0 4 desmembrarse por el cardcter de los acontecimicntos, el pueblo tomod
parte en la insubordinacion. Duraate el afio 1788, iniciaron algunos pequefios motines.
parciales los campesinos de ciertas regiones; como las huelgas parciales de nuestros
dias, se desarrollaban en varios puutos de Francia 4 un mismo tiempo; pero poco d poco
se extendieron, se generalizarop, tomaron un cardcter mds radical, se hizo wds dificil
dominarlas.

Dos afios antes nadie se atrevia 4 pedir una pequefia disminucion en ia tributacion
sefiorial--como hoy se pide un aumento en los salavios—, y dos afios después, en 1789,
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03 campesinos ya no se contentaban con tan poca cosa. Una idea gencral surgio sibita-
mente de la multitud: la de sacudic completamente ¢l yugo de la nobleza, del clero y
del burgués propietario. Apercibidos los campesiros de que el gobierno se desmembraba
y perdfa sns fuetzas para contener el motin, se sublevaron contra sus enemigos. Los
hombres més resueltos prendieron fuego al castillo feudal, mientras que la masa sumisa
y miedosa esperaba que las llamas del incendio llegaran hasta las nubes, para atar 4
los cobradores de impuestos en los mismos instrumentos de suplicio donde perecieron
los precursores del jacobinismo. Vieron con extrafieza que ia tropa no legaba para re-
primir ¢l motin; estaba ccupada ¢o otra parte, v la sublevacion se propagd de aldea
en aldea, con tanta rapidez, que 4 los pocos meses la mitad de la Francia era presa del
incendio.

Mientras que los futuros revolucionarios de la butguesia se prosternaban aiin delante
del rey, y mientras {o= grandes personajes de [a futura revolucién intentaban domioar fos
motines arrancando 4 los poderosos irrisorias concesiones, los pueblos y las ciudades se
sublevaban, mucho antes que tuviera lugar la famo«a reunién de los «Estados generales» y
que Mirabeau pronunciara sus fogosos discursos. Cientos de motioes (Taine conoce tres-
cientos) estallaron en los pueblos antes que los parisienses, armados con picas y viejos
cafiones, tomaran la Bastilla.

Desde este momento fué imposible dominar la revolucion. Si hubiera estatlado en
Paris solamente, si no hubiera sido mds que una revolucion parlamentaria, la brutalidad
dela fuerza hubiera podido ahogarla en sangre, y las hordas de la contracrevolucion
hubieran pasesdo de ciudad en ciudad la bandera blanca degollando sin cuartel 4 los
campesinos y 4 Jos haraposos muertos de hambre. Pero, afortunadamente, desde el prin-
cipio, 12 revolucion habia tomado otro carscter. Habfa estallado casi simulténeamente
en mil puntos distintos; en cada poblacion, en cada aldes, en cada ciudad de provin-
ciz, las minor{as revolucionarias, fuertes por su audacia y por el apoyo que hallaban en
las aspiraciones del pueblo, se dirigian 4 la conquista de los castillos feudales, tomaban
al asalto los Ayimtamientos, Ia Bastilla; aterrorizaban & la aristocracia, 4 1a alta burgue-~
sia y abolian los privilegios. L2 minoria empez6 la revolucion y arrastraba consigo la
maltitud.

Lo mismo sucederd con la revolucién que nosotros anunciamos. La idea del comunis-

mo libertario, representada hoy por unz pequefia minorfa, pero que adquiere cierto do-
minio en el espirity popular, acabard por conquistar la gran masa, Los grupos esparcidos
pot 1odas partes, poco numerceos, pero fuertes por el apoyo que hallarin en el pueblo,
levantarén un dia Ia bandera roja de la insurreccién. Esta, como la otra insurreccién,
.estallando en muchos puntos & un mismo tiempo, impedird ¢l establecimiento de un
gobierno cualquiera, capaz de conteper los sucesor; y la revolucida seguird su camino
hasts que haya concluido s mision; la abolicion  del Estado y de ia propiedad indi-
. m‘ " ’

Cuando est0 llegue, la minoris actual se convertiré en imponente mayoria, en la masa
de todo el paedbio, y em lucha cootra Ia popned:dmdmdml y ¢l Estado, implantard el
comunismo ¥ la nuqnu ,

y Xw&m‘
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Cristianismo y Paganismo.

Es obligado reconocer que la Religion cristiana ha moralizado las costumbres de Ja
humanidad; que el desenfreno y 1a licencia de la vida pagana fueron substitufdos, al ad-
venimiento del Cristianismo, por una severidad indiscutible en la vida moral; mas para
sacar consecuencia de este suceso, es indispensable no dejarse engafiar por las aparien-
cias. No es diffcil advertic que la mayor parte de los vicios que en los Hltimos momentos
del imperio del paganismo, desborddndose de la conducta y la vida privadas, llegaron

hasta & ser consagrados por la vida oficial, no obedecian tanto a) propio paganismo, ni

4 1a falta de preceptos, ni de un sano Codigo moral, como & otras causas histdricas y po~
liticas, las mismas que en &pocas posteriores y en los pueblos cristianos han determinado
decadencias andlogas en su vida social y en su moral piblica y privada. Con dificultad
se encontrarfa una mdxima moral cristiana que no estuviese contenida en los preceptos
4 en las costumbres de los pueblos paganos, y con excepcién de la maxima sublime del
amor, puede afirmarse quc todos los demds principios morales hallibanse incluldos
en los preceptos y en las costumbres antes del advenimiento de Cristo. Decimos que,
excepto el sentimiento del amor al préjimo, en su mds amplia y extensa acepcion, todos
los demds sentimientos han sido experimentados y consagrados en las morales antetioves.
Pero ain de este dltimo sentimiento, encontramos testimonios en los codigos morales de
religiones muy anteriores, principalmente en la de Gakia-Muni, de tal suerte quela
proclamacién del lema del amor, por el pueblo judio, como el fundamento de -la moral
humana, ha venido 4 ser una reivindicacién del miserable y del humilde, descubriéndose
asi en sus emfraiias el odio, la semejanza profunda del redafe, como le llams un notable
filssofo contemporineo, lo que explica la aparente paradoja de la crueldad y del ensafia-
raiento, brotando como flor en el tallo esbelto y delicado del amor, Nietzsche ha desci-
frado, con notable profundidad, esta paradoja, con tal dialéctica, que no podemos sus-
traernos 4 copiar sus frases literslmente; helas aqui: « —En la fe, jen qué? ;Ea et amor, en

la esperanza, de qué? Estos débiles quieren también ser los fuertes algin dia; no se pue-

de dudar que s refno debe venir tarabién algin dia: esto es lo que, entre ellos, se Hlama
simplemente el «reino de Dios.» |Son tan humildes en todas sus cosas! S6lo que para ver
¢slo, para vivir ¢5sfo, €s necesario vivir mucho tiempo, mds alld de ta muerte —st, es preci-
50, 1a vida e/erma—, para que se puedan indemnizar eternamente en ¢l «<reino de Dios»
de esta existencia terrestre, pasada en «la fe, la esperanza y la caridads. ;Indemnizarse
tle qué y por qué? El Dante se ha despreciado groseramente, 4 mi juicio, cuando, con
una ingenuidad que hace temblar, graba encima de ia puerta de su infierno estas pala~
bras: «A mi también me ha creado el amor eternos. Encima de la puerta del paratso
cristiano y de su cbeatitud eternas se podria escribir, en todo caso, con mejor razén: <A
mf también el odio eterno me ha creador. jAdmitiendo que una verdsd pueda ostentarse
sobre Ia puerta que conduce 4 una mentical (Pues cul e Ia beatitud de este paratso? Es
posible que la pudiéramos adivinar nosotros; pero es preferible atenerse 4 la palabra de
una autoridad indiscutible en la materia: al gran maestro Santo Tomds de Aquino.
«Beali in regwe colesti, dice con la dulzura de un cordero, videbwnt panas damnaiorum,
us deakitudo illis magis complacears (1). No queremos prolongar la cita en que se reprodu.

. &) Feadenc Nioteetha, oLy Goulalogie de ln Mornds, 1900, pig. 79 ¥ ¥
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cen las frases con que el doctor angélico ensalza los placeres del paraiso, como no lo ha-
ria el mismo marqués de Sade. Apuntaremos, porque asf cumple 4 nuestro objeto, que en

el dogina de Bbuda no entra Ia crueldad por mode alguno, mezelada con ¢l amor. En
cambio, seis siglos antes del advenimiento de Crislo, ¢ra ya una mixima, entre los disct-
pulos de Cakia-Munl, el siguiente predicado de amor: «Conquistad, por la sinceridad,
al embustero; por la dulzura, al iraicible; por 1a bondad, 2l malvado...; soporta con pa-

ciencia las injurias; bendice 4 los que te maldicen; no golpees al que te golpea; en actos,
como e¢n palabras, muéstrate siempre lieno de dulzura....» <No hagas 4 los otros aquetllo

que te harfa sufcir 5i te lo hicieran». Aun dentro de 12 misma civilizacion helénica no s2
puede dudar que existfan, entre los individuos, lazos profundamente morales; que i en
Esparta, donde, como decia Rousseau, se habfa desnaturalizado al hombre para reforzar
al ciudadano, se hallaban reducidos, casi dinicamente, 4 cierto augusto respeto tributado
4 la ancianidad, fueron numerosos en fos pueblos jénico:, principalmente en Atenas, y
alcanzaron 4 todas las manifestaciones de la vida social. Bien es verdad que la Atica
sostuvo ba esclavitud entre sus instituciones (recuérdese lo que tards el Cristianismo has.
ta declararla incompatible con su espiritu), pero no estaba consentido en Atenas el pegar,
injuriar, ni mucho menos matar 4 un esclavo, habiendo establecido Solén donde éstos tu-
viesen derecho 4 ser vendidos cuando sus amos les maltratasen. Existia el juramento hi-
pocritico. por el que se compromet(an los médicos 4 no provocar el aborto; 1o que prue:
ba, sin duda, que existia ia costumbre de hacerlo; pero no menos que estaba condenada
por el preceplo, lo propio que acontece en naesiros dias. Solén entendia que el matri-
monio ¢ra uoa institucion que tenfa por objeto; «formar una nueva familia, disfrutando
los cényuges de las dulzuras de una ternura reciproca.» El mis elocueate de nuestros
oradores ha dicho que <entre Aristoteles y nosotros se leventa ua monte, que es el Cal-
vario; se levanta un patibulo, que es la cruz, y un mértir, que es Jesucristos, para dedu-
cir de esto la mayor suavidad y dulzura de las costumbres actuales. Esto ¢s una verdad;
pero Bo se negara que ese monte, ese patfbulo, ese mirtir, no han servido para evitar
que los hombres viertan sin piedad la sangre de sus semejantes, que desde entonces se
llaman hermanos, y, sobre todo, por contiendas religiosas. Que el tormento haya desga-
rrado con crueldad las carnes de Jos desdichados que no ‘comprendfan Jas verdades de Iz
religién de Cristo. No ha evitado gue Amalarico, legado del papa, al ser interrogado por
los soldados del conde de Monfort, sobre como se distinguirfa 4 los catélicos de los
albiguenses, para po matar 4 aquélios, le contestara: ematad, matad & todos, que luego
Dios les distinguirs en el cielo.» Ni que ¢l duque de Alba hiciera que su nombre se es-
cuche aun con pavor en el pais que sirvié de teatro & sus crueles hazafias. Aquel monte,
aquel patibulo y aquel martir, no han evitado, en fin, que en la misma tierra que eligié
¢l discipulo 4 quien legd su herenciz en el mundo, en Ia misma Rowa, el envenenamien.
to, 1a licencia y todas las formas del asesinato, estuvieran £ la orden del dfa, hasta para
el objeto de escalar el trono Pontificio: Que el aguetta & Vapoli (agua tofana) se expendicse
en ¢] pértico de las iglesias, bajo el nombre de mang de San Nicolds, y mediante una limos-
na fuese adquirida por las devotas que se quesian desembarazar de sus maridos; ni que Ma-

quiavelo sconsejara al principe 12 perﬁdu y el engafio; ni otros mil sucesos mds que nos
demvestran cudn distantes andan casi siempre las costumbres de 1os preceptos, lo mismo
en aquel gran pueblo de I Atica, que supo constituic una gran democracia y Hegar al
mss alto seatimiento de lIa belleza, 1a cual no se logra si ac entra por algo en la inspira~
cion y en ¢l genio de ia raza al amor, como en lIa civilizacion cristiana de la Europa me-
' Menquenlhgothmamofund:dmdmmad del arte ¢omo de la ciencia,
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desdicha jamds sufrida, sin que le preceda y le acompafie una profunda perversién en
todas las manilestaciones de la vida,

Es imposible, repetimos, negar que el cristianismo ha proclamando, cual ninguna
otra religion, el amor como el sentimiento fundamental que debe unir & los hombres
eotre sf; pero no se debe deducir de aqul que fuera este afecto extrafio al corazén humano,
antes de proclamarse dicha religion, ni mucho menos que bajo su imperio se haya deste-
rrado del corazén de los hombres ¢l odio y la perversidad, ni que de sus costumbres se
haya borrado la crueldad.

Pues bien; ast y todo, esta es la tnica ventaja que en el terreno moral puede atribuir
se al cristianismo, ya que en el orden fisico sdlo haya que agradecerle el desdén hacia el
cuerpo, y en el intelectual no se puede asegurar que hayamos recogido beneficio alguno
de su predominio, pues en ninguna ocasién ha superado la cultura cristiana 4 la de lo$
pueblos paganos de una manera bastante manifiesta para que se pueda atribuir al imperio
de las nuevas doctrinas el progreso obtenido y no al desenvolvimiento natural de la
cultura 4 través del tiempo. La filosofia no dié un paso mds all4 de Platon y de Aristote~
les, 4 cuyas ensefianzas, recogidas por los monjes del monte Casine, hubieron de acoger-
se los pensadores de Ia Edad Media, fundando la escolsstica, que abandonada 4 sus
propias fuerzas, se deshizo en las sutiles y estériles luchas entre nominalistas y realistas,
La elocuencia no sobrepasé jamds 4 Demoéstenes ni 4 Ciceron, y )a misma escuela en—
gendradora de Jos retéricos redujo su grandeza 4 los estrechos moldes de los preceptos
La escultura no produjo un genio comparable 4 Fidias ni 4 Praxiteles. 5i la pintura gané
en expresion, perdid en gracia, en belleza, y, sobre todo, en realidad, sin conseguir un
Apeles, 4 pesar del mérito atribuido por Ozanan 4 las figuras trazadas en las catacumbas.
Su arte arquitecténico faiso, embustero, vivird mientras los hombres dirijan con alarma
sus miradas al cielo; mientras aquel arte magn(fico, vivicA mientras haya flores y aves en
el mundo, mientras ¢l cielo sea azul, mientras haya selvas, mientras haya rios, mientras
se agite e] mar, mientras lata el corazén en ¢l pecho de fos hombres, mientras haya vida.

A Homero, 4 Hesiodo, 4 Tacito, 4 Sofocles, ;Quién se podria oponer como no sea la
dnica y postrera figura del Dante? Frente 4 un Arquimedes, 4 un Hipocrates, 4 un Pitdgo-
ras, ;donde se encontraré una figura que se les pueda poner en parangon? La tenacidad
de un hombre, tenido por loco, dilatd tos mares y extendio los confines del mundo més
altd de donde habiah puesto los jalones fenicios, griegos, romanos y cartagineses. Fueron
necesarios mil afios de dominacion cristiana para que se realizara tan grande aconteci-
miento y para que se inventase la primera prensa de escribir, y ambos sucesos, los mds
trascendentales de cuantos ocurrieron duraate la dilatada noche 4 que nos referimos, se
trocaron en brillante avrora, y por su indole y consecuencias se consideraron mis dignos
de ser incluidos en la Edad Moderna, 4 la que sirven de espléndido dintel,

No se conciben, ni en Grecia ni en Roma, los atentados vand4licos contra la culturs,

¥, sin embargo, cuando Omar destruy6 para siempre la Biblioteca de Alejandria, ya hacla
mds de dos siglos que, bajo el impetio de Teodosio, una horda de monjes, capitaneados
por ¢l arzobispo Teofilo, destruia el Serapium de Menfis y ¢l Templo de Ptah, donde se
encontraban Jos laboratorios de médicos y de alquimistas, y no cejaron hasta el asesinaso
de 1a sabia Hipatia, consumado por los mismos monjes bajo 1a inspiracién de San Cirilo,
y Ia abolicién de la filosofia y de la ciencia griega decretada por Justiniano. '
¢Donde encontrar episodios parecidos en la vida greco romana? No se invoque.la
muerte de Socrates,.de Ja que no tardaron én arrepentirse sus mismos jueces, £ guiene
el pueblo se-apresurd s-convertir en culpables; muerte, por otrx parte; mds subliioe que
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1a de Cristo, aunque no sea mis que por ser la muerte de un hombre, mientras que ésta
fué Ia muerte de un Dios exento de todas las flaquezas. Ni la muerte de un Séneca, con
la que no se tratd de aniquilar la ciencia, quedando reducida 4 un acto de perversidad y
de envidia de un tirano; Do, en estos pueblos no se estorbd jamds el libre desenvolvi-
miento de las ideas, ni s¢ pusieron trabas £ 1a inteligencia, ni se luché jamds por idea
religiosa alguna. Exaltaron el arte, estimularon 1a ciencis y respetaron la religicn. El pri-
mer empesador que se hizo cristiano bastéle para gllo usar de la libertad de conciencia
conferida 4 todo ciudadano romano. Roma no impuso jamds sus creencias, y en muchas
ocasiones adopté los cultos de otros paises por ella conquistados; y si se alude 4 las
persecuciones sufridas por los cristianos, entiéndase bien que no fuerom promovidas por
Jas diferencias de religiones, sino por una razon politica suprema, es 4 saber: el apercibi-
miento de que se trataba de una secia teocrdtica, que pretendfa minar &i poder y la su-
premacia del Estado, tan firme y consolidado en Roma, 4 beneficio de 1a naciente insti~
tucion. La Ciudad de Dios, levaniada por la humillacién de Jos h ymbres, por ¢l desprecio
de s mismos, amenazaba, desde ¢l fondo de las catacumbas, ani juilar 4 Ja ciudad de jos
hombres; levantar sus boévedas coronadas de cruces por encina d. | Capitolio y del Forum.
M4s tarde, en ¢l siglo 1v, lo habia de confesar ingenuamente San Ambrosio, defendiendo
las propiedades de ia Iglesia. Smperator intra Eclesiam, non supra Edesiam.

Cuando #¢ oye 4 los grandes apologistas de Ia civilizacion cristiana hablar de un arte
que afiadid el alma & Ia gracia y 4 Ia belleza; de un monumento literario que produjo
todas las lenguas de 1a Europa actual, y de monjes que guardaban los tesoros de Is anti-
gidedad y de otras mil verdades 4 medias. Cando s¢ les ve ocultar cuidadosamente cuantos
atentados ha cometido ¢l cristianismo contra la cuitura bumana; y no confesar que los
celosos guardianes de aquellos tesoros los querfan convertir en mame muerfa intelectual
que hiciers pendons con la mane mueria econdmica, con que perturbaban ls vida de los
poeblos; cuando se sabe que s6lo al romper los moldes escolésticos y al resucitar la
ciencia y cl arte antiguos fué coando 1a Homanidad emprendié de nuevo s marcha pro-
gresiva que hoy la anima; se comprende, que si, en efzcto, bubo una cultura cristiana muy
apreciable por algunos conceptos, es dado pentar que sin dicha cultura viviriamos mil afios
por sdelantado, salvo el mecanismo fatal que reguia Ia marcha de Is Historia, y gracias
al cual, dnicamente, se podria afirmar que ha sido pecesaria la vida cristiana para al-
canzar Is civilizacidn y 1a cultura que disfrutamos en nuesiros dias,

No ingistimos sobre este punto, que, tratado as, 4 La ligess, podria atraer numerosas
cemsuras que se evitarian tratindolo segin Ia historis y la sociologia. Por lo demds, no
eatd indicads esta ocasion para ocuparse de ello fundamentaimente y of solo de uns ma~
sers incidental, como dijimos al principio, para dar mayor unidad £ nuestra tesis de que
¢l germen intelectus] y moral existia en Ia civilizacido pagans, y que ¢l cristianismo no
hiso mss que conservarlo, sumenténdolo levemente, 0o por su esfuerzo, sino por el natu~
ral desarrollo 4 través del tiempo, en lo que se refiere al orden intelectual; 6 dar un
teatis mds vivo al predicado moral; pero desnaturalizando de tal suerte Ja vida total del
bombre, que 1a moral, convertids en don enfermizo y patologico, sin arraigar en los
bosmbres sancs, los poseedores de la foerzs y del poder, no habia de impedir que In
crueldad imperase on la humanidad, sin excluir la propia Iglesia, cuys historia, & pesar
del Eclesiom adhorvet sanguinem, ot escrite con trazos do saugre, cuyas instituciones
tétrices, crugles y siniestras, has comvestido 4 la blanca paloms en ¢l voraz ¢ innoble
aguilusho que destrosabe las catraties & Prometeo, €5to ¢s, £ los bijos de los bombres, &
os amendes da la tisers y de la vida : Jnicwie : M. Carvajel. .
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EL CASTILLO MALDITO

{CONTINUACION)

ESCENA X1

Los mismos, o1 Marqués & individuo
(que parecs un cura disfrazado).
Marguis

{de la derecka; todos se levantan), No se mo-
lesten ustedes; que Dios les guarde. Necesi-
taba hablar un momento con el sefior Go-
bernador; pero puesto que nos hallamos en-
tre personas de confianza y de respetabili~

CaciqQue 2.°

5i lo desea usted, sefior Marqués, nos re-

tiraremos.
MaRrcyiés

No sefior, 00; (peasairvo un momento; sen-
idndese). Supongo que todos tendremos el
mismo interés en que termine cuanto antes
esta perturbacion permanente que sufre Bar-
celona. El General estd muy bien dispuesto
para secundar nuestros planes y presumo
que ¢i sebor Gobernador pensard de 1a misma
manera.

GOBERNADOR

Para servir & Dios b4 al Rey estoy al frente

de este Gobierno civil.
Marquits

Perfectamente; mds vale ast.

: GOBERNADOR

¢Acaso lo habfa dudado el sefior Mar-
qués?

Marquis -
Habianme indicado que era usted muy
formulista y escrupuloso.
GOBERNADOR
Obro siempre 4 conciencia.
CaCIQuR 4.¢

Algunas veces la conciencia es un es~

torbo,
MaRrquis
|Es que la conciencia debe inducimos &

obrar sin escripulos cuando de hombres sin
conciencia se tratal
GOBERNADOR
Sospecho que 4 Vuecenciaie han infor-
do mal.
MARQUES
:Quién?
GOBERNADOR
Algin protegido de ustedes, empleado en
este Gobierno civil.
MaRrouts
:Se refiere 4 D. Daniel...? Por cierto que
ha hecho usted muy mal en obligarle 4 pre-
sentar la dimisién de su cargo,

GOBERNADOR
La hemos presentado todos (pausa). El
protegido de ustedes no es lo que parece.
CaciQueb.® .
A €] han estado confiades largos afios im-~
portantes servicios,
MARrQUES
Y oo puede dudarse de su fidelidad ni de
su honradez.
GOBERNADOR
Pero entre un Gobemador de mis antece.
dentes, miembro de la Academia de Cien~
cias Morales, condecorado varias veces por
méritos contraidos en el servicio del orden
y de la patria y un empleado de orden subal-
temno...
Cacigor 1.0

jAbl Pero es que el Jefe de policia se hs-

manifestado siempre sumiso 4 nuestras or-
denes, ..
Marquts
Hemos dejado lo principal por lo secun-

dario; y lo principal es ahora el atentado

que acaba de cometerse y que puede servir
perfectamente 4 nuestros fin2s para evitar

deagracias de mayor jmportancia. Al G y 8}
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cabo han perecido, segin mis noticias, gente
de la clase m4s inferior y no es cosa de sen-
tirlo mucho ni que merezea ser juzgada por
las apariencias. El mal reside en la falta de
religion que se observa en los propagan-~
distas de esta secta maldita que se llama
abarquismo. La justicia ha de ser dura con
ellos para bien dela moral y de la religion
(mirande al Individuo gue ha entrade con &
como para pedirle parecer en lo gue acaba de

ir; o Tndividue se inclina ligeramente en
sihal de asentimiento). Estamos de acuerdo
con los que han de ser los directores de esta
santa cruzada contra los nuevos inficles. El
Juez militar que acaba de ser nombrado para
entender en la causa que se instruye, es de los
buenos creyentes, y si su fe y su criterio du-
daran, le ayudaria 4 fortalecérselas sa confe-
sor, un buen padre de la Compafifa de Jesiis
de muachas virtudes.

_ Cacique 3.°

Todo por Dios y nuestra Santa Madre
Iglesia.

Magrouis

Nuestros agentes estin bien amaestrados
y hoy mismo entregardn una lista al sefior
General de las personas que han de ser de-
tenidas y procesadas, sin perjuicio de que
esta lista sea ampliada con las notas que
obran en este Gobierno. ..

GOBERNADOR

Si tienen, naturalmente, participacién cp
¢l crimen de hoy.

CaciQue 5.0

Aunque po la tengan.

Maxguis

Por otra parte, participaciéon moral la tie-
pen todos 10s liberales (mirande de mawevo af
Individuo paya pedirie parecer; d Individue
asiente cow la cabesa).

Cacique 2.*

Pero no ba llegado adn Ia hora de que pa-
guen sus culpas. Por de pronto que caigan
los mds exaftados; cusntot no bauticen &
sus hijos, 0i respeten los mandamientos de
suestrs Seots Madre Igiesia, cuantos hagan

profesion de fe anarquista y librepensadora
en mitins y reuniones,
GoBERNADOR
iLos conocen ustedes?
CaciQue 2.2
;¥a lo creo que los conocemos! Tenemos
agentes en todos los Juzgados y sabemos
quiénes no bautizan 4 sus hijos ¢ los entie-
rran civilmente. '
GOBERNADOR
Deben ser muchos en Barcelona los que
as{ obran.
CaciQue 4.°
Con que paguen sus culpas los principales,
los demés ya entrardn en cintura por su pro-
pia conveniencia, Anselmo Lorenzo, José
Lépez Montenegro, Pedro Corominas, Jaime
Torrents, Fernando Tarrida...
Marouis
Y otros que no viven, precisamente, en Bar
celona.
GUBERNADOR
No viviendo en Barcelona, dificil es que
tengan participacion en el crimen de hoy.
Cacique 6.0
He aqui los escriipulos de que se habla en

Otros centros.
Calcmua 1.0

Decididamente serd necesario prescindir
del sefior Gobernador.

) CacIQuE 3.2

De nada sirven para gobernar bien una
provincia tan castigada como Ja de Barcelo~
na los méritos cientfficos y morales de los

gobernadores.
GOBERNADOR

Ya he dicho que habia presentado la re-
nuncia de mi cargo.
Marquia
Que le serd admitida, si no cambia usted
de opini6n.

GOMERNADOR
(con tierta amargura irdmica). En manos de
ustedes estd mi suerie, la pas de Barcelona y
1a tranquilidad de muchas familias. -
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Caciques.*
Y no estd en malas manos, sefior Gober-
nador; se lo demostraremos 4 usted.

Marques
(evanidndose; los demds hacen lo mismo).
Otras cosas tendremos ocasién de demostrar-
le al sefior Gobernador, ¢verdad, D. Antopio?
Cacaqus 2.°
Indudablemente; quede usted con Dios,
(Se esirechan la mane y salen; quedan en es.
cena el Margués, el Individuo que lr acompaha
¢l Gobernador.)
INDIViIDUO
(en voz bafa al Gobernador cuande los otros
Aan desaparecide). E) sefor Jefe de policia
retira la dimision que ha presentado; el con-
fidente, exanarquista y hombre de confianza
de usted, serd detenido esta noche,
(FOBERNADOR
jDetenidol
Marques
Se sospecha que es el autor de la explo-
sion.
GOBEKNADOR
No puede ser.
Inpivibuo
No sea usted nifto; estamos nosotros mejor
enterados que usted (desaparacen por la dere.
cha; el Gobernador se queda pensative en medio
#e la tscena; tnego seva pov ls isquierda con
sefales de abatimiento, cae el telén del cuadro
segundo.
CUADRO TERCERO
Decorasion.

La escema del tercer cuadra representa el
final de la Ronda de San Pablo, de Barcelona,
entrando por ia calle del Margués del Duere.

Al fonde la fachada y el portal del cuartel
de Atarasanas. A aqmbos ladvs dela puerta
una garita; los centinelas se pasean por de
lante de la puerta fusil al brazo, Los lados iz=
guterda y derecha de la eseena, lo Ronda de
San Poblo. Las paredes del cuartel, de pie.
dra negrusca; por las prietas de las mismas
crece hierda. Fs de noche; la escena casi 4 obs-
curas. El portal del cuartel estd alumbrads por
un farol de gas, que pende del tecko. El lady
derecho de fa cscena algo mds dluminade que el
fzguierde. Se levanta ol telén, y por un momen-
to el esdectador no ve mds que las sombras de los
centinelas. Desputs s¢ oyven mmurmulios y apa-
recen par la izquierda cuatro 6 cinco hombres
garrole enn mano; detrds un lentente de civiles
seguids de dos guardias delmismo Cuerpo, fustl
al hembroy una cuerda de presos, d ambes lados

de fa cuerda de presos mds cimiles, y detrds mas

hombres garrofe en mano. Al legar la comitiva
en medio de la escena, un centinela geita: « Alto;
cyuién vive’s Eltestiente contesta: « La guardia
civily, y manda parar con un jaltel» Se aye la
voz dei centinela, que dice: «jcabo de guardials,
al misme tiempo que sale del cuuartel el oficial de
guardia, que debe serlo del Cuerpo de Ingenie-
ros, los dos oficiales hablan enves baja, y ¢f de
civiles entrega un pliege de papel al ofro. El
oficial de Ingenieros desdobia el pliego, lo lee, y
entra de nucve al cnartel. El leniente de civiles
Aace seRal d la fucrsa indicdndoles quele sigan,
¥ dodos se mietens al cuartel de uns en uno, por-
que la pueria 5ol tiewne abierts ol postige. Ast
gue van entrando lus preses, los civiles y la po-
licta s¢ quedan fuera. Después de los presos ens
tran los céviles, y mientras lo hacen, va cayendo
el telén pansadamente.

FIN DEL ACTO PRIMERO

- ACTO SEGUNDO
Personajes gue intervienen en €1.

ot

6 Labrador,
7 Maria,
8 Juanm.
9 Civil 1.0
1e Civil 3,°
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11 Civil 3
12 Barrera.
13 Jenaro.

14 Narciso.
15  Miguet,

16 Enrique.
17 Ricardo.
18 Tomis.

19 Centinela.
g0 Portas,

21 Sargento.
22 Oficial.

23 Teniente.
24 Mayor de Plaza.
a5 Capitdn.

Decoraciin.

La escema represemta la habditacion de un
obrere cataidn de los de la clase de peones. A
la derecha, primer término, una pueria, de esta
puerta ol fore, una cama de malrimonio. Al
olro lade de la escens, arrimado d la pared de
la isquicrda y del teldnm del foro, um catre donde
ducrmen dos nifvs, uno de ocho y oire de cinco
afes de edad. En medio de la escena una cuna
vacla, y ol fado de la cuna ung silla; un poco
mds hacia la devecha, fremie d la puerta, una
mesa de pino, encima de la cual habrd extendi-
dos dos periddicos en forma de mantel, Alyede-
dor de la mesa tres sillas de altura regular y
una mds alla de las gue se usan para los niftos.
En medio del telon del fore la pucria de entra-
da; d los pies del catre wna caja grande de pino
de las gue tiemen los pobres para wiocar la ropa.
En la cama grande, Pedre y Tomasa, con un
nifo de pecho. Al levantarse ¢l telon todos duer-
men, la escena est8 4 obscuras; un momento de
silencio, después se oyem fucrtes golpes que se
dak 4 la puerta dol foro; nadic cntesta y los

s £¢ repiten.
rolpe 7 ESCENA [
Pedro, Tomasa y loa nifios.
‘ToMAsAa
{guedo y dando con el codo d Pedro). |Pedro,

Pedrol
Piono

¢Qué quieres?
TOMASA

Me parece que laman. (se oyem golpes otya
o). '

26 Fernando.
27 Baldomero.
28 Anselmo.

29 Jaime,

3o Alfredo.

31 Manuel.

32 Cayetano.

33 Francisco.
34 Domingo.
35 Cristébal.

36 Mateo.

37 José (Molas).
38 José (Casanovas),

39 Ramda,
40 Cabo.
PebRO
¢Quién sers?
TOMASA
jA esias horas!
Pepro

(salta de la cama y en palos menores mira
dor la cervadura de Ia puerta, volviends la ca-
beza). No se ve & nadie. (Heman de nueve;
Suerte). (Quién Nama? (4 fuera). El sereno.
{Qué quiere el sereno 4 estas horas? (de fue-.
ra). Necesito hacerle una pregunta.

ToMmasa
No abras.
PgpRro
iPor qué, mujer? {Temes algo?
Tomasa
81, terao que sea la policia.
Pgoro

iLa policial ;Y qué? ;Acaso he cometido
algin delito? (s viste; vwelyen d llamar). Voy.
{(fuerie); supongo que uno se puede vestir;
(acaba de vestirse; después abre o puerta).
ESCENA 11
Los mismos, ¢l serenc y cineo 6 seis po-
Hoins dirigidos por an inspeotor.
{Al abrir Pedro la puerta se precipitan den
tro del enarto los polictas; el sereme se gueda en
ol smbrai con el farol; ¢l ruide gue hace ia po-
licka despierta los mifos que duermen en ¢l ca-
fre; saltan de ¢f desmudos y se acercan asustados
d la cama de sus padres, d la que sube ¢l pe-
queRo por medio de una silla gue o mayor
arrima & los pies de la cama: ya en ella, el me




LA REVISTA BLANCA 51

nor, s¢ echa lerando al cuello de sw ma fre, gue
estard imcorposada en el lecho, el mayor coge la
maxo de su padre mirande & la policta con re-
celo y odio),
PepRO
iQué se les ofrece?
InspecTOR
El setior Gobernador quiere hacerle 4 us-
ted una pregunta,
Pebro
;Cudndo?
INsPECTOR
Ahora mismo.

PeprO
Para eso bastaba con un pequefio aviso.
InsPECTOR
(Como Ja cosa urge nos ha mandado 4 nos-
otros con orden de que le acompafidsemos 4
usted.
‘TOMASA
¢{l.o detendrdn?
INSPECTOR
No, sefiora; dentro de media hora estard
de vuelta.
PeprO

Vamos, pues.
INspECTOR

Si usted me permite, antes verificaré un pe-
quefio registro en la casa,
Peoro
;Lievan ustedes mMandamiento del juez?
’ InspecTOR
Estando suspendidas las garantias constitu-
cionales no hace falta. ;Donde tiene usted sus
papeles?
Proro
En esta caja.
InspecroRr
(abdre la caja y saca periddicos y folictos que
va enfregande d un policia). El Productor,
Ciencia Socisal, La Anarquia (mostrande un
Sfolleto). ;También tiene usted este folleto?
Proro
Cusl?
INSPRCTOR
(leyendo el titwle). El proceso de un gran

ciimen. (Pedre lace un morimienty de hombros
come gueriendy decir: habiéndolo encontrado ns
ted s gue lo tenge). ;Sabe usied lo que con-
tiene este folleto?
Pepro
${, seiior; los tormentos que se aplicaron
en Montjuich y en los calabozos Jdel Gobier-
no civil cuando la bomba del Liceo.
INsPECTOR
Todo es mentira.
PebRO
Sin embargo, ¢l folleto no ha sido denun-
ciado ni se ha procesado al autor.
INsPECTOR
Es facil que ahora las pague todas juntas.
PEbRO
No vive en Barcelona.
InseECTOR
Ya lo sabemeos; pero se puede ir por €l {¢/
Inspector cierra la caga; ol policla que iba ha-
ciéndose cargo de los papeles que le daba el
Jefe, emvuclpe em un periddico el cuerpe del
deiiro.)
TomasA
¢Qué hardn ustedes con estos papeles?
INSFECTOR
).os entregaremos al Sr. Gobernador, por-
que la pregunta que ha de hacer 4 sumarido
de usted tiene relacién con los periddicos
que nos llevamos. (4 Pedro). :Tiene usted
algo mds?
PEDRO
Nn, sefior,
InspECTOR
‘seRalands l& cama de los nifos), Y aqui,
{qué hay?
Pepro
Nadaz; puede usted vetlo (un policia levanta
el fergon). :
NIfto MAYOR
Oye, t4, deja mi cama,
Tomasa
Ven, Palmiro.
InspecTOR
iCon qué tono lo dicel
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Povricia
(defando cacr ¢l jergén). Un’ cachorro de
anarquista.
Pepro
Es un honor para él y para mi.
' INSPECTOR
{Ab! ;Con que es usted anarquista?
NiRo MAYOR
4, sefior; ¥ yo también.
ToMAsA
[Mds valiera que os calldrais!
INSPECTOR
(af nifio). ;¥ por qué eres ti anarquista?
Nito mavor
Porque los anarquistas no se emborrachan

Di pegan 4 mamd... me besan siempre y me
dan terroues de aziicar,

_ InsracTOR

(riendo). {Ja, ja, jal [Vaya un anarquismo
tan singularl (Jos demds policlas, al ver reiv al
Jefe, rien también.)

Pepzo
(@l inspector). Usted no comprende este
sparquismo, ;verdad?

) : InspecTOR

Un anarquismo con besos y terrones de
aricar, no lo concibo... En fin, vimonos, (£:-
dro, s¢ acerea d la cama, besa al niflo de peche,
gue estard dormide, y al segunde, gue conti.
muard aside al cuello de su madre; abrasa y
besa & Tomasa, gue rompe & llorar sospechan.
do, por las manifestaciones de Fedro, que tar.
dard en volver. Al ver lorar & su madre, los
niftos lloran tambiim, sale Pedro, los policlas
le siguem, y mientras d:m;arazx va :ayena'a
¢l telon pausadamente.)

CUARTO CUADRO
Decoraciéa.

L& cscena represenia un frose de carrelera
de Valencia 4 Barcona, enire Vendrell y
Villafranca. La carrelera arvanca del primer

términe de la isquierda, y sigue verticalmente
hasta ¢l telén del foro que representa la cam-
PiRa y estd situado lo mds lejos posible de la
boca, 6 tan lejos como lo permita la capacidad
del teatro, indindndose despuds hacia o dere.
cha. 4 ambos lados vifedos. A cualrs 6 cineo
metros de la boca y em el lado derecho; pero
denive de la vida, ¢s decir, al otro lado de la
cyneta, un algarrobo, y delonic de este algaryo-
bo, d la orilla misma de la carretera, la pie-
dra que sehala los kilémetros recorridos,

Se levanta &l telén y aparece Marta por el
lado izquierds, triste y cabizbaja, con una ma-
leta pequenta en la mano; anda unos cuantos
pasos y se vuelve para mirar & o lejos; sacase
un pafuele del bolsiilo para enjugarse las Id-
grimas y se sienis en la piedra que marca ¢f
espatic recorrido; despuds de defar Ia maleta en
el sutlo, aparece tambiin por la isquierda un
labrador que s¢ acerea & la anciana,

ESCENA 11
Maris ¥ ol Ladrador,
LaBrADOR
¢Qué hace usted aquf, buena mujer?
Maria
Espero 4 mi hijo.
LABRADOR
{A su hijo de usted?
MaRria
Si, ' .
LABRADOR
:Es usted vecina de Veadrell?
Maria
No.
LABRADOR
{De Villafranca?
Maria
Tampoco; soy vecina de Reas, -
LasRADOR

{Y ha venido usted desde Reus andando?

Federico Urales.
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La herencia y la ley de la evolucién.

I

La idea del progreso es completamente moderna, Tiene por iniciadores, en el siglo
xvii, 4 Bacon, Descartes, Pascal y, sobre todo, 4 Leibnitz. En el siglo xviu fué objeto
de una fe ardiente de parte de todos los fildsolos de aquella época. En el siglo presente
ha llegado 4 ser casi un lugar comin. Sio embargo, esta idea, ea su forma ordiniria, es
vaga € incompleta.

En primer término, es vaga. La palabra «progreso» no presenta un sentido bien de-
terminado. Representa, para los unos, 1a simple accion d2 marchar hacia adelante; para
los otros, un mejoramiento, lo cual es muy diferente. Ademds, la opinién vulgar acepta
¢} progreso 4 titulo de hecho, sin preguntarse por su ley ni por su causa. (Se produce al
"acaso? Si hay una ley, ¢cudl es? ;Qué es, en la naturaleza de las cosas, esa fuerza ocuita,
esa potencia productora que las determina 4 ser* Tales cuestiones no se plantean.

Esta ley es incompleta, y este defecto es el mds grave. Por una ilusion anticientifica,
pero que es natural en el hombre en todas las cosas, nosotcos consideramos el progreso
nada mds que desde ¢l punto de vista Aumano. El progreso, para casi todo el mundo, con.
siste en ¢l paso de lo malo 4 lo mediano; de lo mediano, 410 bueno; de lo bueno, 4 lo
mejor, 6, mds brevemente, en un mejoramiento. Como la historia muestra que la huma-
nidad marcha, en genera!, de lo menos perfecto 4 lo m4s; como se ve que, coa el tiempo,
Jas costumbres tienden 4 devenir m4s duices, la vida mds comoda, los hibitos mds mora-
les, las instituciones sociales mds justas, las iastituciones politicas mds liberales, la cultu-
ra mds extensa, las creencias mis razonables, se concluye que, 4 pesar de los movimien-
tos hacia atrds, las excepciones, las decepciones y los mantis, la victoria queda, en defi-
nitiva, por el progreso; es decir, por el mejoramiente del hombre y de su medio moral, y
s¢ dice, con Herder, que la humanidad se parece 4 un hombre ebrio que, después de
muchos pasos hacia pdelante y muchos para ateds, acaba por llegar & su casa, El progre-
so, asf entendido, queda como un heche humano, restringido al dominio de las ciencias

politicas y morales, coninado en la historia, y teniendo por Jimites los que ge asignan 4.

la libertad.
Una mirada mds exacta y mds amplia, al mismo tiempo, nos lleva 4 comprender que

el progreso humano no es mas que una parte del progreso total, y 4 substituir esta pala.’

bra equivaca con los érminos mds apropiados de cvolucion ¢ de desemvclvimiento. Este
cambio es de una gran importancia, pues en lugar de una concepcion humana, subjstiva
€ hipotética, s¢ pone una doctrina cismica objetiva y cientffica. E! progreso no aparece
2qul como 1a ley de la humanidad solamente, 3ino como la ley de la natoraleza entera,

"Se encuentra en los Premiers principes de Herbert Spencer una exposicion magistral
de Ia ley de la evolucién, tomada en su totalidad, libre de toda concepcién de fnalidad
¥ sometida, €n cuanto 4 su causa, 4 las leyes mismas del movimieato, La evolucion que,
én sus notas mds generales, consiste en ¢l pase de lo homogéneo 4 lo heterogéneo, de lo
indeinido & 1o definido, de Jo incoherente 4 lo cohereate, después de haber llegado al
equilibrio en 'un tiempo mis & menos largo, acaba por tn periodo de disolucion. . -

La evolucitn ast comprendida y referida, en cuaato | su ley y en coanto £'su causs;
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«4 una interpretacién puramente fisicar de los fenémenos, ofrece un cardcter cieatifico
que no tiene 1a doctripa corriente del progreso. Ademds, ¥ste, no ocupindose mds que
del bienestar humano y considerdndolo como la causa final de todos los cambios, se en-
cuentra muy embarazado cen los hechos numerosos ¢ incontestables (ue muestran que la
humanidad, en ciertos momentos, se detiene y vuelve hacia atrds. La evolucion los ex-
prica. La teoria transformista, por ejemplo, no implica la progresion de un modo necesa-
rio. Es posible que ubna nueva raza sea de una estructura mds sencilla y de una inteligen-
cia-menos desenvuelta que aquella 4 quien substituye: una- pequefia ventaja -basta para
asegurarle la victoria sobre sus concurrentes, La ley de la evolucion da igualmente coenta
clara del progrese y de lo que se ha Hlamado degradacion, es decir, de un movimiento
retrégrado hacia una estructura inferior 6 forma inferior del dinamismo. Basta que el ser
asi degradado en lo flsico 6 en lo moral se adapte mejor 4 sus nuevas condiciones de
existencia, que un ser mejor dotado,

Ahora que ya estamos bien seguros del preciso sentido de las palabras evolucion,
desenvolvimiento, progreso, podemos ver cémo esta ley domina toda la cuestion de las
coosecuencias de la herencia. Nos proponemuos, en esta parte de nuestro trabajo, demos-
trar c6mo 12 herencia ha contnbuido 4 la fermacién de ciertas facultades intelectuales 6
sensitivas y de ciertos hdbitos morales.

No tenem.os para qué examinar aquf la ley de la evolucion mds que bajo su aspecto
psicolégico, y todavia esto en limites muy restringidos, en sus solas relaciones con la
herencia.

La evolucion paicolégica supone, necesariamente, dos factores: uno, que produce las
variaciones (innatismo de los autores antigues), y otro, que produce la permanencia
(herencia).

Mientras que los naturalistas contemporéneos han estudiado con gran cuidado las
causas de la variacion fisica, sus influencias itiles 6 perjudiciales en el combate de In
vida, y para la seleccion que de ella resulta, en el orden mental y social, el trabajo no ba
sido proseguido con tanta constancia. Se admite bien, en geseral, que hay para los indi-
viduos, como para las razas, variaciones psiquicas itiles o perjudiciales, que aumentan 6
disminuyen sus probabilidades en esta lucha, cuyo resultado final es la supervivencia de
los m4s aptos. Pero este problema, extremadameste complejo, ademds, no se ha estudia-
o nunza en su conjunto. Yo desearia que se intentase este trabajo por alghn escritor,
Si estuvieta hecho, podriamos seguirle paso 4 paso y mostrar en cada forma de varia-
cion el influjo correspondiente de la herencia. Basta, para nuestro objeto, hacer no-
tar que las causas de variacion obedecen: bien 4 la naturaleza intima del iodividuo 6
de la raza (es decir, 4 Ia constitucion del cerebro), 6 bien & las circunstancias exteriores,
tales como las leyes, las instituciones, la forma religiosa, la opinion, la educacién, los
consejos y las tradiciones de familia. El papel de 1a herencia es, por otra parte, muy sen.
cilio, como se vers por lo que sigue:

Suponed Ias variaciones sin la herencu y todo cambio deviene transitotio; vna mo~
dificacidn cualquiers, buena ¢ mala, Gtil 6 perjudicial, desaparece con el individuo. La
evolucién, encerrada entre estos limites estrechos, pierde toda sigoificacion y todo alcan-
ce; Do es mis que un accidente sin valor,

Suponed la herencia sin las variaciones, y no tendréis mis quehmmmm inde-
finida, increfblemente moadtons, los mismoes Lipos puestos de una ves para siempre. Los
doe y-transmitidos sin modificaciones, Nada aumenta, nada disminuye, nada cambia.
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* Por &l contrario; suponed ias variaciones y la herencia, la vida y 1a variedad devienen
posibles. La evolucidn motiva modificaciones fisiologicas y psicologicas; ¢l hdbito las fija
en ¢l individuo y la herencia las fija ¢n la raza. Estas modificaciones acumuladas y con-
vertidas 4 la larga en orgdanicas, hacen posibles nuevas modificaciones en el curso de las
geperaciones; de esta manera, Ja herencia llega 4 ser, en cierto modo, un poder creador.
Este hecho de la herencia de las modificaciones adguiridas ha aparecido muchas veces
en el curso de un estudio; aunque deba ser examinado después al detalle, no serd invtil
insistir aquf, pues hard4 comprender bien la relacion {ntima de Ja herencia con la ley de
]1a evolucion. )

" En la introduccion fisiolégica hemos demostrado como es cierto que puieden transmi-
tirse las modificaciones adquiridas. Hemos visto, para no recordar mds que un ejemplo,
que algunos animales que se han hecho epilépticos por un medio actificial, han transmi-
tido esta disposicidn morbosa 4 sus descendientes. Pero también hemos visto que este
punto es embarazoso, pues los hechos parecen mostrar que estas desviaciones del tipo
tienden 4 volver al estado normal, y que la ley es que los accidentes no se perpetien, y
que 4 lo sumo, después de haber subsistido durante algunas generaciones, se atendan, y
después desaparecen. Aquf volvemos, pot un rodeo, 4 la dificultad del principio, 4 saber:
la de 1a evolucién sin la herencia, 6 4 lo menos con una herencia muy restringida y sin re.
sultados valederos. La dificultad no es mds que aparente. Aun admitiendo la hipotesis que
nos es mds countraria, la del retorno al tipo, se debe notar que este retorno no tieoe lugar
mds que en la raza udandonadae d s6 misma. Las experiencias de los ganaderos muestran
que ciertos caracteres fisiologicos pueden perfectamente perpetuarse y quedar fijos por

~ uba seleccion continua, 4 despecho de las excepciones y de los casos de retorno; ahora
bien, la educacién obra sobre las facultades mentales exactamente 4 como el arte del
ganaderc obra sobre ¢l organismo y sobre sus funciones, Ya veremos que la aptitud para
12 comprension de las ideas abstractas 6 para acomodarse 4 las condiciones de la vida
civilizada, no se fija mds que 4 la larga en determinadas razas, las cuales, aban jonadas 4
s mismas, vuelven al tipo mental primitivo. Se establece as( en el individuo, entre la
herencia de los caracteres naturales y ia harencia de los caracteres adquiridos, una lucha
en que la natucaleza debe vencer, si el arte no la combate. El dicho de Bacon es taa -
verdad de la herencia como de todas las leyes naturales: Natura non niss parendo vincitur.
Pero con el auxilio det arte, bajo el influjo constante de 1a educacién ¢ de un medio mo-
ral, los caracteres adquiridos se fijan, y entonces se establece en nuestra constitucién
psiquica una segunda naturalezs, tan estrechanente fundida con la pritmera que 4 me-
nudo no se Je puede distinguir.

En resumen: sin la iey de ia evolucién, nada mds sencillo que [as consecuencias de ia
herencia. Estas no valdrian la pena de ser estudiadas aparte, pues no consistirian mis
que ¢n la conservacion indefinida de los mismos caracteres especificos. Pero con la evo-
lucion todo cambia. El ser viviente tiende 4 modificarse sin cesar por causas ya internas
6 ya externas. Las causas internas motivan estas modificaciones espontdineas del orga-

* nismo y det dinamismo, Jas cuales hemos visto que algunos autores las explican por una
ley de innatismo; tales son, un nuevo cardcter fisico, una aptitud mental nueva. Las cau-
sas externas son las acciones del medio, que influyen tan poderosamente sobre el ser
moral como sobre el ser {isico, y tienden 4 la larga 4 formarlo de una manera determi.
nada. En la batalla de la vida, en 1a tucha por la existencia, gran hecho biologico que
Darwin ha establecido tan bien que sus mismos adversarios lo han aceptado, estas modi-
ficaciones son una probabilidad de supervivencia, si por ¢lias se adapta mejor ¢l indivi-
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duo 4 1as nuevas condicion s. Por ellas se hace posible para el ser viviente: primero,
subsistir, y segundo, perpe.aarse. La herencia, fuerza esencialmente conservadora, tiende
£ transmitir 4 los descendientes la natucaleza entera de los padres, lo misme todo dete-:
rioro fisico, intelectual 6 n-oral, que toda mejora fisica, iotelectual 6 moral. La fatalidad
ciega de sus leyes regula L mismo la decadencia gue el progreso. '
El hombre cuando viene al mundo no es aquella estatua virgen de impresiones gne
habtan imaginade Bonnet * Condillac. No solamente tiene una cierta constitucidn, una
cierta organizacion nerviosi que le predispone 4 sentir, pensar y obrar de una manera
que le es propia, personal, sino que s2 puede decir que la experiencia de generaciones
infinitas en nimero dormita en €l. Est4 tan lejos de ser creado como de una pieza que el
pasado entero ha contribufde 4 formarlo. El estado actual de su mecanismo y de su
dinamismo es el resultado de modificaciones innumerables, lentamente acumuladas; y se
puede afirmar que si ia herencia obrara sola, si no hubiese cruzamientos, variaciones
espontdneas, combinaciones y transformaciones psiquicas cuyo secreto nos escapa, los
descendientes serfan impulsadcs 4 sentir y 4 pensar fatalmente como sus antepasados.

Ch. Ribot.
(Teadoccidn de Ricardo Rubio.)

— — Al iy

DOCTRINA SALVAJISTA"

El hombre y la naturaleza.

 Hace demasiado tiempo que s. degrada al hombre y se reniega de Ja naturaleza; los
detractores del hombre, legisladore ¢, fundadores de sociedades, han hecho de él un mons’
tryi0; Por su ceguera, Por sit COrTupe on es por lo que esos enjambres de barbaros, esos
devoradores de cadiveres y de esqu. letos, reducen 4 la especie hamana 4 una condicién
muy inferior 4 los animales; esos afo. tunados trapaceros que dominan por sus vicios, y
con actos de autoridad sacrifican la hamanidad 4 la politica; todos esos holgazanes que,
* mo pueden sentatse sino sobre cojines, imponen el trabajo al hombre, De igual suerte,
con su pedanterfa, sus religiones y tod ) su arsenal de leyes tan absurdas como capricho-
sas, que embrutecen al hombre, impidi indole sentir su degradacion, le atribvyen malos
instintos, le saponen crimenes para dacle expiadores, hacerse sus amos y sus guias, amos
orgullosos, implacables, que no Je aban Jonan sino al borde de la tumba, y esos pretendi-
doo béroes, e30s simoniacos devastadores son Jos que han enrojecido la tierra con
sangre, los que han rehusado reconocer 4 los salvajes como seres de la especie humana,
para poderios subyugar y asesinar.

. En nombre de la civilizacion, de las artes, de las ciencias, de lo misterioso, de lo so-
brenstusral, de Ia virtud, de 1a moral, &1 como esos hacedores de prodigios incuican al
hombre Ia ignorancia, la debilidad, el dolo, Ia mentira; verdaderamente es uns bajeza,
un envilecimiento inferior 4 las bestizs &l que hombres que son iguales por la naturaleza,
de 1a misma matetia ¥ de un mismo fin, se degraden hasta depender de las voluntades o

fa PM&‘M‘MMMMMMWﬂMﬂQdMﬂ
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de los caprichos de un solo hombre; el poderoso, el rico, no necesita sino aduladores
cuya mirada timida no se atreva 4 alzarse hasta él; seres envilecidos que imploran baja-
mente su proteccion; es ser un juguete, un engafiado, el creer que esas especies de cria-
turas son inmemoriales, universales, necesarias y pritnordiales; todos esos bandidos rabio-
sos, esos santificadores de apoteosis fanebres, orgullosos de sus gobiernos, de sus leyes,
de sus instituciones, de sus religiones, de sus monurmentos, su lujo, sus ilustrfsimas, €s lo
que ellos llaman su sabiduria,

Pues bien; el altimo de los salvajes es mds respetable que ellos.

Los médicos, sabios con patente, matan el valor, infunden la credulidad, la pusilani-
midad, €] terror, han resuelto transformar 4 los hombres en autématas madic animados:
todos ¢sos hijos de Hipécerates, de Themison, de quienes 1a humanidad no necesita, como
tampoco de cerrajeros, son mds de temer que la muerte. En la época en que el hombre
iba desnudo, tenfa por espejo las fuentes y los cantos pulidos, la naturaleza cra su foto-
grafo, dotado de mil gracias salvajes; encontrandose bastante limpio, se lavaba y se ba-

fiaba en la corriente de los rios, con las muchachas, los nifos, las madres € hijos, herma-*

nos y hermanas, completamente desnudos y juntos, no temian que se les viese en tal
estado; su tocado consistia en peinar su larga cabellera que sacudta sobre su cuello, como
los generosos animales sacuden sus crines. No tenfa ni justicia, ai prudeacia, ni constan-

cia, ni templanza; no estaba sujeto 4 la ¢élera, no tenfa ni miedo, ni temor, ignorando,

todo sufrimiento, contentandose con lo que la tierra habfa puesto 4 descubierto, hallando
placer en gustar de sus productos; comia sus alimentos crados, sus instintos eran delibe-
rados, y satisfechos en ¢l orden que se presentaban para el goce completo de sus seati-
dos; favorecido asf como los otros animales, removido por las grandes escenas de la na-
turaleza y la salvajeria de sus costumbres, estaba animado de un lenguaje melodioso-
dnico y profundo, sin términos abstractos; las metdforas eran atrevidas y familiares en
su conversacion; jamds ningun orador moderno hablard con tanta fuerza y sublimidad-
como el salvaje de 1a paturaleza; tenfa canciones cuya melodia estaba subordinada 4 su
lengua, sns danzas eran de imaginacion, de imitacion; las imagenes vigorosas y parlantes
de la naturaleza estaban descritas en dichos bailes por gestos de caracteres expresivos;
vivia sin guias, sin policfa, sin leyes, sin zapateros, sin panaderos, sin cocineros y sin
guardia clvil en ¢f estado salvase, con la naturaleza entera por riqueza, 4 la que admiraba
con alegria. Ese bra¥io habitante de los bosques y de la tierra virgen era poligamo ¢ in-

cestuoso; sus hijos, desde 1a mis tierna edad, se entregaban 4 todo cuanto. la naturaleza

les sugerfa; para el hombre salvaje, la virginidad del cuerpo no es m4s que el emblema
de 12 del corazdn; pero no era hombre de letras, estaba contento con un titulo mds natu.

- ral: hombre de la naturalesa. No pasaba su vida en pos de las silabas, ni en el polvo de la
geometria, ni en las ciencias liberales y del arte literario, porque no habia puesto expre-
samente dos letras en los primeros versos que contienen ¢l nombre de esos libros; el
estilo de su libro era magestuoso, sublime, hecho y pintado por la naturaleza, tenfa por
titulo la naturalesa de las cosas; su vida, que transcurria sin enfermedades, sin penas, que
alcanzaba lu edad de ciento cincuenta afius y mds, era demasiado corta para leerle com-
pletamente; anciano, conservaba la belleza de la juventud.

No le preocupaba saber de qué ciudad era Homero; si Anacreonte era mas lw:wo
que borracho; su cerebro no estaba atrofisdo por la metafisica, y todos los sofismas de
los libros modernos, en que se mecen 10a ricos que ponen toda su sensibilidad sobre sus
perros y sus caballos; su imaginacion no emparejaba ningtin temor con la proximidad ni
las consecuencias de 1a muerte, la naturaleza le habia emancipado de esa sensibilidad
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artificial; no experimentaba las convulsiones de la agonfa, morfa como habfa nacido, sin
sufrimientos: era para €l la noche de up hermoso dfa. jOh!, hombres de letras, vosotros
sabéis hablar mejor que vivir, de donde resulta que 4 casi todos os es antipatico el estado
salvaje. Aunque les llamdis especies de bestias, segin vuestro silogismo, les atribufs los
actos de los civilizados; ser(a preciso, sin embarge, no confundir e} salvajismo con la
civilizacion, porque ¢l salvaje de Ja naturaleza es una especie de bestia que borra todos
vuestros milagros.

La desigualdad de las condiciones, tan necesaria para el mantenimiento de las socie-
dades civilizadas, es, en verdad, el colmo de la demencia; si, hombres de fe, hombres de
leyes, guias de ciegos, faniticos 6 politicos, feroces por estado 6 por cardcter, 03 mentis 4
vosotros mismos, }a naturaleza os acusa, la tierra os confunde, estamos harto avisados
para seguir nutriéndonos con vuestros absurdos, jue repugnan 4 nuestros instintos; tira-
nos, impostores, injustos, comparad ese estado saivaje con el estado civilizado, preguntad
al hombre civilizado nacido en las lenguas de ia esclavitud, si es feliz; preguntad al hom-
bre salvaje nacido en los brazos de la libertad si es desgraciado, si ambos os respon-
den wo.

La division ba concluido.

Cuando Jos primeros hombres, encantados con sus existenc:ias, contemplaban como
otras tantas partes de si mismos, t0do lo que sus sentidos y su corazén podian abrazar,
es decir, la naturaleza entera, sobre todo la deliciosa sorpresa de esa naturalera viviente,
en la que algunos animales venfan arrastrdndose 4 besacles los pies, otros saltaban, co-
reian, bacfan gala de 1a mds brillante ligereza, otros todavia revoloteaban acordando de-
liciosos sones, y los peces jugabaa ante ellos en la superficie de las aguas, inmensos bos-
ques embetlecidos por !a juventud eterna de los corpulentos drboles que la tierra hacla
crecer hasta las nubes, que alcanzaban cuatro y cinco mil atos de edad, estaban enguir-
naldados por plantas trepadoras; los hombres, los animales y vegetales vivian en el
orden de la naturaleza que no impone ni leyes, ni reglas cocercitivas.

Soberana, ella producia todo sin ayudas y sin amos, amontonaba todas sus produc-
ciones con una profusion independiente, queriendo ser bella y fecuara para el agrado de
todos los seres; los rios moderados, corrian librernente ea los bosques, se cavaban un
lecho mds igual, sin escollos, sin torbellinos, sin mugidos ¥ sic espuma; la primavera re-
nacfa de ios restos del otofio, las hojas secas y podridas 4 los pies de los drboles les da-
ban una nueva savia que hacia brotar de nuevo las flores; troncos hendidos por el tiempo
servian de retiro 4 inpumerables mamiferos y pdjarcs. El mar, rompiendo en las costas y
en los golios, daba tna inmensa cantidad de conchas y de peces, tortugas y cangrejos,
que iban ¢ jugar en las playas 4 los placeres de la libertad y del amor, era /g edad de oro,
dichoss vida de las primicias, en la que se nacla en el césped y se alimentaba uno con
Jeche y miel silvestre.

Pero ¢l hombre, no sabiendo reconocer su verdadera felicidad, quiere corregir la na-
turaleza, reducirla; por esie error humano, por prodigios insensatos, es por lo que esa
tierra indulgente se ha transformado en un inmenso osario, es hollada en lo m4s profun-
do de sus entrafias; las materias dtiles para su conformacion son extraidas, reunidas en
conglomerados pestilentes. Las montalias despojadas de su sombefa dizdema verde, los
rios desviados de su curso, despoblados los bosques, Jas vastas llanuras engalanadas con
millares de flores, sembeadas st azar, son abiertas poc arado, el laboreo de la tierra se
convierte en uo arte; que ¢f barbecho esté bien removido, dispuesto, también labrado,
gue Ia tierra removida descubrs bien las rafces, las simientes arrojadas encima, las hier-
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bas recogidas con la mano, 4 fin de que no crezca ninguin abrojo que ahogue la cosecha;
todo ese trabajo rudo, de fatiga antinatural, recomendado como indispensable por nues-
tros agronomos, bajo pretexto de que no podemos pasir sin pan, y que la tierra sin culti-
vo no producirfa nada; toda esa charla con que los ricos no cesan de entretenernos,
cuando es preciso que cincuenta proletarios y mds trabajen desde 1a mafiana hasta la no-
che para suministrar alimento 4 uno solo de sus vientres, para esos lujosos, esos hartos de
grasa, el laboreo de la tierra es cosa demasiado baja, no ponen jamas en ello la mano,
educan por los mismos medios 4 los hombres y 4 los bueyes para ese trabajo estdpido.

Ea, campesinos, devolved la libertad 4 vuestros bueyes y acordaos de que antes del
laboreo de la tierra no existian ni limites ni confines, que nadie dividfa los campos, todos
los hombres vivian ¢n comin, Ia tietra sin cultivo, sin ninguna simiente producia todo en
abundancia, po tomen como ejemplo 4 Escipion el Africano, que labraba por si mismo
las tierras de su granja de Literna; ¢l cultivo de las tierras es contrario € la armonia de la
naturaleza,

En cuanto 4 los animalss, se les ha reducido al estado doméstico por medios birba~
ros y crueles, por la tortura del trabajo cBntinuo, la amputacion de las partes, de la cola,
de las orejas, etc,, ete. Los animales no podian ser induitados, puesto que es de uso en
una perfecta civilizacién que esas mutilaciones se hagan también 4 los hombres, los ani-
males domésticos estdn todos enfermos, nesotros nos alimentamos con su carne, y nos co-
munican sus enfermedades; es cosa de observar que los que pret:nden instruirnos, toman
mis cuidados en la reproduccién de sus perros y de sus cabaltos que et 1a suya practican
el onanismo, abonan la tierra con el semen de los hijos; otros, complatamente desnatura-
lizados, les abogan después de haberlos manchado; la civilizacién ha degenerado 4 los
vegetales y 4 los animales, produce monstruos humanos, en el antiguo y el nuevo mundo
¢l hombre es degollado, perseguido, peor que las fieras, la carnicerfa de los desvastado-
res no tiene limites, todo es violentado, exterminado, ensangretado; el arte, las ciencias
lo han desnaturalizado todo, hasta las rosas con que el amor hacia sus ramnos, empeque-
fecido hasta en las puntas de las rocas, y de esa vasta poesia de carscter grandioso y
salvaje, ya no queda nada,

Si, lo artificial.

Violentadores de la naturaleza, sucesores de Orante, de Didmedes, de Varo, faméli-
€08, avaros, cuyas puertas estdn guardadas por perros descarnados, grandes de la tierra
que os bafidis en los placeres, bebéis en copas de oro, coméis en platos de plata, 4 vues.
tra llegada 4 vuestros palacios, se ordena con las espadas desenvainadas que os hagan
sitio, estdis impregnados de vapores de sangre, (cudndo, pues, dejaréis de tener sed de
sangre humana, y con qué derecho habéis resuelto exterminario todo en la naturaleza?,
arquitectos de desgracia, archilocos vejestorios, vuestras socieda fes, de veinte 4 cuarenta
millones de individuos; vaestras ciudades, de quinientos mil 4 dos millones de habitan-
tes, son monstruos en 1a naturaleza, son inhabitables, el aire esti en ellas infectado, las
aguas corrompidas, ia tierra agotada, [a vida abreviada, los horrores de la miseria extre.
ma, ¢s ¢l nacimiento de las enfermedades epidemicas, la morada del crimen, del vicio,
todos esos amontonamientos de poblacion no tienden sino 4 la corrupcion, 4 Ia putre-
faccion, ningidn apoyo puede resistir sobre un orden de cosas tan podrido, esos son, sin
embargo, los lugares favoritos de fos parenéticos y de los subordinados 4 las ciencias,

Pero td, hombre, ser inviolable, § quien 1a naturaleza ha dado la defensa de ta vida;
¢, su predilecto, inico qne vale todo un pueblo y que suspira sin cesar por la felici-
dad, ;querrds seguir siempre 4 tus educadores por ese camino sembrado de Hores sin
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aroma, que te extravia ¢n ciéganas fangosas y en 4ridos desiertos? Esos pisaverdes, esos
mamarrachos que se atreven 4 acometer la empresa de embetlecer ia naturaleza, de ador-
parla con las artes, cuyas grandes construcciones seducen por todos los lugares de la tie-
1ra, no son mds que ¢l cuerpo de un sélo hombre, y muy pequefio; jde qué les sitven va-
rias habitaciones, puesto que no se acuestan sino en una sola? Los tugares en que no estdn,
no son de ellos; franquea esos laberintos que te cierran el acceso £ tu felicidad; tus gufas
son Mofses, Solon, Numa, Mahoma, Confucio, César y tantos otros nuevos metodistas,
gentes muy civilizadas, que te han reducido 4 esta triste situacion, al estado de caddver;
{seguirds siempre en Ja indigencia y pasards tu vida liorando, extendido sobre los bancos
del Gehena, vendras £ sentarte en el gran festin de la naturaleza? Es preciso que no espe.
res que los Jazos de la servidumbre humana sean rotos por esos grandes personajes todos
cubiertos de oropel; han perdido el corazon.

Los espfritus cientificos contindan la gran devastacién de la naturaleza; no pudiendo
vencerla la tratan de vieja madrastra. Sin embargo, el arte de aquélios no es ni cier-
to, ni igual, pero lo que hace y deshace la vieja madrastra, es completamente idéntico;
ingenuos violentos conducen 4 la humanidsd 4 su rnfna general, su agonia estd préxima,
vivimos sobre volcanes.

_Sin duda serd uno perseguido, afrentado, encarcelado, hasta guillotinado por atre
verse & combatir lo artificial y asegurar que ¢l hombre ha vivido en el estado salvaje.
Poco importa; con grandes dardos es como hay que debilitar 4 fos grandes monstruos,

Retiremos nuestro cuerpo de bajo su yugo y de las manos de esos criminales de pro-
fesion, € inspirados por la naturaleza, guiados por nuestras instintos, recobremos nuestro
puesso de hombre salvaje en la naturaleza, Las fieras y los peces se cogen con 12 esperan-
22 de que algo Jes agrada; consideremos como falsas todas esas promesas cubiertas de
figa, que nos hacen rodar fuera del camino y nos derriban al suelo.

Las hierbas no nacen solamente para las bestias, sino para los hombres; asi que si se
conociesen las pruebas y testimonios de abundencia en el estado salvaje, y que el ex-
tremo de las ramas de los d4rboles puede satisfacer un estémago que tenga buens hambre;
los proletarios no querfan producir mds, pot eso 10s sabios se guardan bien de instruimos
sobre ello; todo 1o han falseado, todo lo han viclado. Que nuestra casa sea construida de
césped, 6 que nos retiremos al hueco de una roca 6 en el tronco de un drbol en los gran-
des bosques salvajes; para nuestros vestidos picies de animales, cortezas de drboles y tra~
jes hechos con plumajes de aves cosidos juntos; para tapices juncos, y nuestros cuadros,
¢] espacio, ¢l universo; que comamos como comia Turbot en platos de tierrs, lo que
hasta es secundario, porquelepuedebeberenel bueco de la mano para no cargarse con
bagnjes, asi desapareceria el alcoholismo; nada hay mds grande que nuestra indepen-
dencia; ;s muy necesario saber tallar una viga en cuadro, llevar rectamente Ia sierra &
lo iargo de una raya, y tender un madero con una mano segura? No; el arte de herreria,
de carpinterfa y de hacer pan, no es una gloria; no se necesitan artesanos si se sigue 4 la
nataraleza, hprodugahdaduhqneha dado nacimiento £ las artes y & los oficios, esto
fué inventado por espiritus astutos, pero no elevados, no grandes; la civilizacion es un
método de vida médica muy complicada, toda de sufrimiento y criminal, que serd aban.
donads y maldita por los hombres futuros, En los venideros siglos, el hombre civilisado
volvers 4 su primitivo estado, porque ¢l salvaje -de la naturaleza no e ba civilisado sino

para la violencia; no existe un punto en el que resida Ia felicidad humana; en su futuso,
¢l hombre moderno dejard de ser ese animal tan despreciado, ¥ por los recuerdos de los
oasles que Je causaron sus detractores, sus educadores, sus amos y sus guiss, s¢ detendrd
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en ese puato de felicidad, de existencia natural renovado, €l salvasisme—no la civiliza- -

cién —(Comol ;habria dado la naturaleza, nuestra amiga, una vida ficil llena de seguridad,
4 todos los animales y solamente el hombre no podria vivir sin todas esas man-ras artifi*
ciales?; cuando nacimos encontramos todas las cosas preparadas, ;qué seres mds felices
puede verse que esos hombres salvajes? Se goazarfa en comiin de la naturaleza y de las
cosas; ella sola, como madre, bastarfa para tener 4 todo ¢l mundo bajo su tutela. Se ve.
rian los fuegos de la alegria suceder 4 los incendios de la discordia.

Sifredo M.irné.

e 4 A y—
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Uno de los influjos que poco 4 poco han transformado la literatura y han introdu-
cido, entre otras muchas cualidades, elementos de realidad fuerte, grandiosa, pintoresca,
s ¢t de Oriente y de la Biblia. El sentimiento de la naturaieza y también el de la huma-~
nidad se han ensanchado asf. «He vuelto al Antiguo Testamentr, escribla Hearique
Heine en 1830. jQué gran libro] Mas notable que su contenido es para m! su forma, ese
lenguaje que es, por decirlo asi, un producto de la naturaleza, conwo un 4cbel, como una
flor, como ¢l mar, como las estrellas, como ¢l hombre mismo.. [.a frase se presenta en
una ssnta desnudez que estremece.»

La Biblia tiene un influjo literario considerable, principalmente sobre todos los escri=
tores Hamados romdnticos ¢ realistas. Ese influjo ha sido demasia 1o desconocido. Podrfa,
sin embargo, invocarse en favor del estudio del hebreo parte de os argumentos literarios
que se emplean para defender el estudio del griego y del latfn. Chateaubriand es el pri-
mero que ha entrevisto ese influjo de la Biblia; pero lo ha confundido demasiado con el
del «genio cristianos. El genio cristiano es un producto hibrido e1 que se han mezclado
y casado intimimegte ¢l espiritn hebraico y el espiritu griego, pcro en ¢l cual domina
frecuentemeonte ¢l platonismo griego; las ideas mds elevadas de la filosofia cristiana pro=
vienen de Grecia y de Oriente.

Lo que indiscutiblemente ha nacido en el suelo de [a Judea, es esa literatura mucho
mds coloreada y m4s sencilla 4 1a vez que las obras griegas, mucko mds sobria que ls
literatura india, modelo incomparable de lo que podria llamarse el lirismo realista, y que,
probablemente, a0s ofrece con algunos salmos indios, los ejemplos de {a poesia mas ele-
vada 4 gue ha llegado 12 humanidad. Los salmos haa sido la poesia de que se ha alimen-
tado 1s Edad Media. En el siglo xvir han iaspirado también los primeros ensayos liricos
de Cornei'le y de Racine, las estrofas de Polinto y de la traducci6a de La fmitacion, los
coros de Esther v Athalic. ‘

Por otro lado, Dante y Milton estin completamente impregaados de la Biblis, Lo
mismo sucede con Pascal y Bossuet, creadores de nuestro idioma francés actual, que han
3ido Jos iniciadoves del estilo moderno, caracterizado por una gran familiaridad en la
expresion unida al poder de Ia imagen y de la idea.

Después de s Revolucion, cuando Ia fe en el sentide divino de los libros sagrados
comenso & decaer, fué el momento en que se pudo empeza: 4 comprender y & comentag
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su valor literario. La admiracion de un Chateaubriand debia elevarse del fondo 4 la for-
ina, aplicarse 4 los procedimicatos estéticos y tratar de reproducirlos. El influjo d= la Bi-
blia se deja sentir sucesivamente ea ¢l autor de los Mdréires y en Lameanais; llega hasta
¢l avtor de Salamds, y hasta el de a Falta del abate Mouret. La concepeitn del Puradou
es una mezcia del Gemesis y del Cdntice de los cdnticos, iluminado por los misticos arran-
ques de los salmos y de las letandas de la Virgen. En fin, ¢l influjo de los salmos e3 mads
sensible aun en nuestros Mricos, desde Alfredo de Vigny y Lamartine hasta Victor Hugn.
Entre todos los poetas, el autor de /oo y de Plein ciel, es el que mids se acerca 4 los anti

guos poetas hebreos, 5 Jos Isafas y 4 los Ecequiel.

E! sentimiento de la naturaleza y el arte de describirle debian modlﬁcarse bajo el in
flujo de 1a Biblia y del cristianismo. La caracteristica de Ja literatura greco-latina, era-
pintar las cosas evocando en nosotros Iss percepciones retas del ofdo, y, sobre todo, de
la vista: las descripciones clasicas son maravillosas en cuanto 4 la copia de 1a linea y de
1a forma. Al contrario, la literatura oriental y romdntica, en lugar de insistir sobre la
percepcion objetiva, insiste sobre la emocion interna que la acompafia, y trata de reani-
mar en nosotros esa emocion; en vez de apoyarse en &l seatido demasiado intelectual de
Ia vista, toma igualmente sus imigenes 4 los del tacto, del olfato, del sentido interno:
llega de ese modo 4 suscitar representaciones mucho mds precisas si bien menos forma-
les. Es que ¢l escritor no nos hace ver las cosas sino indirectamente, suscitando la emo-
cion interna que acompafia & la visién externa, Para suscitar ¢sa emocién, Hugo y Flau-
bert son comparables § Isafas. Obtienen 1a realidad de la percepcion por la fuerza de la
sensacion.

El divino Teoclimenes, en el festin de Penélope, se siente inspirado por los presagios
siniestros que amepazan: — «[Ah! desdichados! ;Qué os ha sucedido de funesto? ;Que ti-
nieblas se extienden sobre vuestras cabezas, sobre vuestro rostro y alrededor de vues-
tras débiles rodillas? Un rugido se oye, vuestras mejillas se cubren de lagrimas. Las pa-
redes, los artesonados estdn tefiidos de sangre; esta sala, este vestibulo, estin lenos de
fantasmas que descienden al Erebo, 4 través de la sombra. El sol se desvanmece en el
cielo, ¥ la noche de los infiernos se aparece.» Por muy formidable que sea este sublime
de Homero, cede adn £ la vision del libro Job.,

»En el borror de una visidn nocturna, cuando el suefio adormece mds profundamen-
te 4 los hombres,

»Ful sobrecogido por ¢l miedo y ¢l temblor, ¥ el pavor penetr6 hasta mis huesos,

»Un espiritu pasé ante mi rosire, y ¢l velle de wi carne se erisd de horror,

»Vi 4 aquél cuyo rostro no conocfa, Unespectto aparecio ante mis 0jos, y of unia voz.
como un tenne soplo.»

sLa tierra, exclama £ su vez lsafas, vacilard como un hombre ebrio: serd transportads
cp170 una tienda de campafia levantada para una noche.»

Lue nuestra literatura romdntica se haya inspirado en Is Biblia, es muy sencillo,
puesto que desde sus comienzos traté de hacer esbozos de género orieatal. Pero el pue-
blo hebieo ha tenido, desde ¢l punto de vista literario, la importanie misién de conden -
sar todo «1 genio oriental. Y la Biblia vos da, como en una especie de manual, un res-
men de las meditaciones sin fin de las razas orientales en los desiertos, ante una naturs.
leza mis coloreads, & veces mds inmutable, & veces mds mudable que la auestra.

Guyau.

——et R 4 G—
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Lo que debera ser el arte del porvenir.

Se habla dei arte del porvenir imagindndoio un arte nuevo, refinado coa exceso y de~
rivado dei arte contemporsneo de Jas clases superiores de nuestra sociedad. Pero un arte
asi Do nacerd jamis, no puede nacer. E! arte de nuesteas clases superiores h4llase ya ahora
en un callejon sin salida. No puede dar un paso mis. Este arte desde que se separ6 del
principal fundamento del arte verdadero, se pervirtié mnds y mds; ahora estd de todo punto
aniquilado,

El arte del porvenir, el verdadero, el que surgird, no ha de ser la prolongacion de
nuestro arte, $ino que emanard de otros principios sin comunidad alguna con los que in-
forman el arte actual de las clases directoras. '

El arte del porvenir, destinado 4 ser seotido por todos los hombres, no tendrd ya por
objeto expresar sentimientos que s6lo puedan comprender algunos ricos, sino manifestar
]a inds alta conciencia de s{ mismo 4 las generaciones futuras. En lo porvenir, no se con-
siderars arte sino lo que exprese sentimientos que impulsen 4 los hombres 4 la union fra-
ternal, 6 sentimientos bastante universales para que los sientan todos los hombres. Tan
s6lo este arte serd admitido, propagado. El resto del aste, el que s0lo es accesible 4 al-
gunos hombres, quedard arrivconado. Y el arte no serd apreciado solamente, como hoy,
por un reducido mimero de personas, sino que le apreciardn todos los hombres,

Los artistas del porvenir no pertenecerdn, como ahora, 4 una clase determinada del
pueblo; todos los que sean capaces de creacion arifstica, aquelios serdn artistas. Todos
podrin entonces ser artistas: no se pedird al arte una técnica complicada y artificial gue
exige gran pérdida de tiempo, se le pedirs tan solo claridad, sencillez y sobriedad; cosas
que no se adquieren por una preparacién mecdnica, sino por la educacion del gusto. To-
dos podrdn ser artistas, porque en vez de nuestras escuelas profesionales, todo el mundo
podra aprender en la escuela primaria misica y dibujo, de modo que todos los que se
sientan con disposicion para un arte puedan practicarlo y expresar por medio de él sus
sentimientos personales,

Se me objetard que si se suprimen las escuelas artisticas especiales, se debilitard la
técnica del arte. S1,’se debilitard, si se entiende por técoica el conjunto de vanos artificios
que hoy se designa con tal nombre. Pero si por técnica se entienden la claridad, 12 sen-
cillez y Ia sobriedad, no tan sdlo se conservard esa técnica, sino que s¢ elevara & un gra-
do superior. Todos los artistas de genio que ahora quedan ocultos en el seno de los pue-

blos, podrin entonces participar del arte y ofrecer modelos de perfeccion, que serdn Ia -

mejor escuela técnica para los artistas dé su tiempo y del tiempo venidero. Hoy mismo,
10 ¢s en la escuela dopde se instruye ¢l verdadero artista, sino en la vida, estudisado el
ejemplo de los grandes maest 0s; pero entonces, cuando participen del arte los hombres
wejor dotados del mundo en: :ro, entonces ¢l nimero de modelos serd mayor, ¥ estos mo-

. delos ads asequibles; y la au .2ncia de una ensefianza profesional se encontrard compen-

sada cien veces para el verda Jero artista, con Ia justa concepcion que se formard de! fin
y de los métodos del arte,

Tal serd una de las difercaciss entre el arte del porvenir y ¢l cootemporineo. Otra
serd que aquél no 1o practic.acdn artistas profesionales pagados por su arte y que sdlo se
cuidan de €, sino que lo pra ticardn todos los hombres que sientan deseo de ello, y solo
cuidaréa de 6l cuando e les antoje.
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Se dice en nuestra sociedad que trabaja mejor el artista cuanto mds segura ¢ su 8i-

tuacion material, Esta opinion bastaria para probar que lo que se toma por arte sdlo es
vil remedo de él. Es ciecto que para hacer zapatos 6 panes la division del trabajo ofrece
grandes ventajas: el zapatero 6 el panaderd que no se ve obligado 4 hacerse 1a comida ai
i partir lefia, puede hacer asf mayor nimero de zapatos 6 de panes. Pero el arte no es
Hp oficio, sino la transmisién del sentimiento que experimeata ¢l artista, Este sentimiento
no puede nacer en un hombre si no vive la vida natural y verdadera de los hombres.
" De modo que asegurar al artista la satisfaccion de todas sus necesidades materiales
¢s dafiar 4 su capacidad art(stica, pues, librindoie de las condiciones de la tucha contra
ia naturaleza por la conservacion de su propia vida y la de los otros, se le priva de co-
pocer los sentimientos m4s importantes y naturales de los hombres. No hay posicion
mis detestable para Ja facultad creadora de un artista, que esta seguridad absoluta y este
Iujo gue hoy nos aparecen como condicion indispensable del buen funcionamiento del
arte.

El artista del porvenir vivird la vida ordinaria de los hombres, ganando ef pan con un
trabajo cvalquiers., Y conociendo asi el lado serio de 12 vida, se esforzard en transmitir
al mayor mimero posible de hombres los frutos dei don superior que la paturaleza le
habri concedido: esta tranamision serd su alegria y su recompensa.

Hasta que se haya arrojudo 4 los mercaderes del templo, ¢l del arte no serd templo.
Pero el primer cuidado del arie del porvenir sers arvojar 4 aquéllos.

‘Tengo para mf que 1a materia artistica de lo porvenir serd distinta 4 nuestro arte
contempordneo, Consistird en 1a expresion de los sentimientos experimentados por el
hombre que vive Ja vida comin de los hombres, sentimientos asequibles 4 todos los hom-
bres sin excepcién,

Se me objetars que esta es materia bien restringida. ;Hay algo mds vulgar y monétono
que Jos sentimientos que experimentamos todos los hombres?

Sin embargo, no por ello ¢s menos cizrto que los dnicos sentimientos nuevos que
pueden experimentarse hoy son sentimientos de fraternidad y de amor asequibles 4 todos.

{Qué hay mis vigjo que las relaciones entre marido y mujer, los hijos y 1os padres, las
relaciones de Jos hombres de un pafs con los de otro? Pues bien; basta que un hombre

‘considere estas relaciones desde un punto de vista humano, para que en seguida nazcan
en €} sentimientos infinitamente variados, nuevos, profundos, patéticos.

La verdad es que e arte del porvenir abrazard mayor extension que ¢l actual, pues
tendr& por objeto transmitir Jos sentimientos vitales los m4s generosos, sencillos y uwni-
versales. En nuestro arte s6lo se consideran dignos de ser expresados los seatimientos de
una categoria determinads de hombres, y aun de un modo way refinado y obscuro para
Ia mayoria. Se cree bochornoso aprovechar el inmenso dominio de lo popular € infantil;
proverbios, canciones, juegos, imitaciones, etc. No sers asf en lo porvenir. El artista com-
prenders que producis yna fabula, con tal que divieria; ¢ una cancién, 6 una farsa, con
tal que dirtraiga; 6 una pinturs, con tal que guste 4 millares de gentes, es més importan-
te que componer una novela, un drama 6 un cuadro que durante aigtn tiempo divertirsn
' corto néimero de ricos y serén olvidados después. El dominio del arte de los senti-
mientos sencilios es inmense y puede decirse que oo ha sidd explorado adn.

Asi ¢l arte de lo porvenir no serd mds pobre que ¢l nuestro, sino mds rico. La forma
serd superior 4 1a actual, noeomotécmureﬁud:,smowmoexméuheve.cm.pw
civa, libre de vanos adornos.

mmummaummmmaum ethi-
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nente acerca del andlisis espectral de las estrellas de la via lictes, pregunté 4 dicho as-
trénomo si consentirta en dar una conferencia acerca del movimiento de la tierra, pues
entre sus oyentes habfa muchos que ignoraban ia causa del dia y de la noche, de las dis-
tintas estaciones del afio, «Si, es un bello tema; pero muy dificil. Me es mucho mas fdcil
hablar del anilisis e:pectral de la via lictea.»

Lo mismo sucede en arte, Escribir un pocma sobre un asunto del tiempo de Cleopa-
tra, pintar 4 Nerén incendiando Roma, componer una sinfonia 4 1a manera de Brahms
4 de Ricardo Strauss, ¢ una épera como las de Wagner, es inucho mi4s ficil que contar
un cuento que no tenga nada maravilloso y hacerlo sentir, sin embargo, ¢ dibujar con 14-
piz una figura que conmueva ¢ alegre al espectador & escribir cuatro [compases de una
melodfa sin acompaiiamiento; pero que traduzca determinado estado del alma.

Pero es imposible volver 4 las formas primitivas, dada nuestra civilizacién—diran los
artistas. —Hoy nos ¢s imposible escribir historias como la de «José vendido por sus her.
manos» ¢ como la Odises, componer misica como la de las canciones populares...

Es imposible 4 nuestros artistas, y no lo ser 4 los que no tengan liena la cabeza de
tecnicismos, ¥ que no siendo profesionales del acte ni cobrando éste, s6lo producirdn arte
cuando les impulse una irresistible fuerza interna.

La diferencia serd completa, en ¢l fondo y en la forma, entre el arte de lo porvenic ¥
¢! contempordneo. En el fondo, aquél tendrd por objeto unir 4 los hombres; en la forma
serd asequible 4 todos, Y el ideal de 1a perfeccion de Jo porvenir no serd ¢l particularis-
mo de los sentimientos, sino su grado de generalidad. El actista no buscars, como hoy,
ser obscuro, complicado, enfitico, sino breve, claro, sencillo. Y solo cuando el arte haya
tomado tales derroteros, es cuando no servird solo para distraer 4 una clase de gente ocio-
sz, como ahora ocurre, sino que empezard por fin & realizar su fin verdadero, es decir, 4
transportar una concepcion social y hamana desde el dominio de la razén al det senti-
miento, 4 conducir ast 108 hombres hacia la dicha, hacia la vida, hasta esta unién y per-
feccion que les recomienda su conciencia de amor fraternal,

Lecn Joistoi.

EL FETICHE DE MOKUBAMBA

JORGE CGLEMENCEAU

Puede ser que haydis conocido 4 Mokubamba, quien consigui6 celebridad en Passy,
por sus trabajes, como arreglador de asientos de enea en las sillas viejas, fabricante
de esteras felpudas ordinarias, de canastos y canastillos, remendador de todo lo que se
estropea, explicador de cuentos, divertidor de tos paseantes y amigo de todos los parajés
en los cuales nuestro terrestre guifiapo se abastece de bebida y comids.

" Este era, pues, un viejo negro de 1a costa de Guinez, muy negro de piel y muy blanco
de pelo, con grandes ojos de cejas negras y mand(bulas de cocodrilo, de las cuates salian
risas de nifio. E1 me honraba con sus visitas, y se reconcentraba consigo mismo, por
1a noche, cuando se hallaba en posesion de alguna pieza que no habia estado en venta.
Con gran sbundancia de gestos y de palabea, me explicaba entonces Ia necesidad gue yo
- tenfa de poseer un objeto, del cual una suerte improvisada lo habia hecho poseedor.
Y como s daba cuenta de que sus dichos me Gaussban mucho placer, se dedicaba
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4 desarrollar su pintoresca ¢locuencia, que nunca dejaba de ser més 6 menos remune-
rada.

Nuestros iltimos sreformadores» pusieron el entusiasmo, en vez de la salsa, al alcance
de todo el mundo: jMokubamba ha muerto el dia 14 de Julio por haber festejado dema-
siado copiosamente la toma de Ja Bastilla! Passy no volverd mis 4 ver Mokubamba con
Su albornoz blanco, su gorro rojo escarlata, sus botas verdes y su palo de tambor mayor.
Esto era una pérdida para ¢l pintoresco lugar parisién y encontrardn muchos la falta,

- ¥ en cuanto £ mf, ;como dejaré de recordar al original compafiero que habia visto tantos

paises, frecuentado 4 tantos sabios y recogido tan curiosas lecciones?

. «Mokubamba conoce la tierra todas, tenia por costumbre decir, afiadiendo en su can-
dor: «Mokubambd sabe todo lo que un hombre puede saber.»

Y haciendo gala de la generosidad de su naturaleza primitiva, que estd lejcs del egofs-
mo que guarda exclusivamente para si el tesoro recogido de profunda ciencia universal,
Mokubamba la prodigaba al que primero se le acercaba. Predecia con la misma facilidad
¢l tiempo que harfa mafiana, como ¢l que habia hecho 4 la vispera. Por medio de signos
cabalisticos, sobre un pergamino en extremo grasiente, adivinaba la suerte de cada uno,
y posefa una grandiosa facultad de elegir y predecir las felicidades ajenas, que nunca ha-
bia escatimado.

Los pobres sabfan que se preparaba para clios una rica herencia, los ricos vefan acre-

centar su fortuna por accidentes y circumstancias imprevistas, ¢l amor Hamaba 4 la
puerta de los jovenes de ambos sexos, los nifios venian al mundo para ser ¢! orgullo de
sus respectivas familias y los viejos, enamorados de sf mismos, vefan prolongar indefini-
damente su existencia: Mokubamba, distribufa 4 cada uno un pedacito de parafso te~
menal. .
Cierto da oeé reprocharie su modo de ser, alegando que 1 vida, muy & menudo, nos
reserva profundas decepciones por varios conductos y de diversos modos, y que para
augurar 1oz placeres debia haber de tiempo en tiempo algin salto entre el soberano bien-
estar, del cual era tan prodigo en dar esperanzas, y la suma de goces realizados.

—La vida—respondio ¢l sabio Mokubamba-—es uoa serie no interrumpida de felici-
dades, Cusando una ha desaparecido, otra se pone en camino. Esta tarda mis 6 menos en
llegar, pero po hay ninguna persona que se niegue 4 seguirla, y generalmente ¢s 1o mejor
que et hombee puede hacer.

Para remendador de sillas me parecié profunda.

—2Quién te ha eovefiado esto?-—le pregunté,

—Un fakir de Benards, pars quien el cielo no tenia secreto alguno,

=T has estado en la India? -

= Yo he estado en todas partes. _

—Moknbambs, amige mio, tu vida no debe ssr como Is de muchos otros, y debe salir-
se de Jo ordinario. ;Quieres contarme algode elis? El pasado de tu vida we interesa
mis que ¢ porvenir,

-qumouﬂeauqmmeden café y algunos cigarrillos, para que pueda beber y
famar mientras hable, te cootaré tods mi bistoria.

Hice wn signo de asentimicoto, y Mokubamba, tomando posesion cerca de mi, sabo-
eeando ef aromdtico café de Ia Arabis y chupando variss veces el cigarillo, parecia per-
desee en busea de un’ -ododempmrnhmom.ndemmeontemphbnmmndu-
vanecia ol bumo en of aire,

-—mh‘uphwow-le"ngmqnd.hlm.
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——El mds f4cil de todos—respondio con aire avergonzado.—Yo he empezado por ser
ministro.

—Ministrol—exclamé en el colino de 1a sorpresa.—iMinistro de qué y de quién?

-—Ministro del gran rey Matori... All4, lejos, muy lejos; 4 la otra orilla del Niger.

—¢Es cierto? Pues presento mis respetos ¢ st excelencia. Pero i dices que el oficio
te ha parecido muy cOmodo y tus colegas entre nosotros hablan de modo muy dis-
tinto,

—Yo digo Io que he visto. En nuestro pats, aquelios que son ios amos tienen siempre
razom, y dime ti si conoces alyin rincén de la tierra en que las cosas pasen de di-
ferente manera. Yo no sabfa nada, y habria sido incapaz de hacer la mds sencilla
estera, ¥ todo lo que decla era admirable, y desde que habla dado una orden era
ésta considerada como la mejor del mundo. Yo era fetiche, porque mi madre me di6 4
luz en un dia de lluvia, después de una larga temporada de sequia que habla producido
¢l hambre en nuestros poblados.

—=¢Cudles eran tus funciones?

- —Las de todos los fetiches. Iba en busca de las provisiones para el rey, ¥ de ellas rete-
pia mi justa parte. Matori me gueria mucho; pero yo tenia enemigos, ¥ uno de ellos le
persuadié de que mi fetiche era mds poderoso que el suyo, y como desde entonces te~
mia mi poteacia, me vendio & un traficante inglés que necesitaba de peones para su mar~
fil. Este fué un viajc interminable hastala costa. Todo el que caia desfallecido se Je
remataba en el acto, por caridad, para que las fieras no s¢ 1o comieran vivo por ia noche,
y después se distribuia la carga entre los supervivientes. Sin mi fetiche yo hubiera muer-
to, y debo decir que loz mismos bastonazos no hacian mds que darme coraje.

—¢Quién es, pucs, tu fetiche?

—En este tiempo lo ignoraba todavia; pero lo sentfa sin conocerle. En esio llega=-
mos 4 poder de los ingleses; yo no era esclavo, jeso s que nol, pero era enganchady, v,
para que me pareciese mejor mi enganchamiento, se me habfa sujetado 4 las paredes de
un corral, junto con muchos otros, por medio de una cadena de hierro.

—iPobre Mokubamba!

—Yo no era muy desgraciado, puesto que se nos alimentzba muy bien, Ademds, se
trataba de engordarnos para la venta, Allf fué donde aprends el arte de trenzar los juncos
y los tallos de palmtra, y de cortar 1a madera cuidadosamente. Mi vecino de grillete era
un gran hechicero en su pats. Esculpfa los bambuies, hacfa de cocinero, sabia fotjar y
mapipular el hierro cuando estzba rojo, curtir €l cuero, danzar, invocar los espiritus y

multitud de otras cosas, y en todas ellas ponfa mucho cuidado. El no fué vendido, por
que estaba ya abolida la esclavitud; pero fué cambiado por una docena de botellas de
aguardicnte francés. [Este era ya un precio decente! Matori me habia cedido por una
simpie calabaza de ron con un gelete de cuero.

‘—jPobre Mokubambal

-8, tieses ta20n; esto era todavia poco, porque tuve que softic muchas humillacio-
oes durante largo tiempo. Pero yo debia aprendet como decia mi nuevo maestro, <&
aplacar ¢ demonio del orgullos,

—¢Y decis tal cosa tu nuevo maestro

. —Cieriamente. Poco tiempo después continuaba yo tranquilamente sujeto & mi ca-
dauendupouaondeconﬁoocwnummouu,mdo un hombee vestido de negro,
con una cinta blanca airededor del cuelio, se acerct 4 mf y me dijo: <Hermano wio, foné
has Aeche de tu almacs Yo habia aprendido algunss palabras de inglés durante mi viaje,
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y mientras tanto trataba de interpretar su pregunta, le invité 2 que la repitiera varias ve-
ces. El la repitié tanto, que terminé por comprender que me hablaba de mi fetiche
y que deseaba saber lo que yo habia hecho de él. Contesté que esto era una cosa sagra-
da, que siempre 1a llevaba conmigo; pero que si me tomaba 4 su servicio yo haria uso
de €l en provecho suyo, por lo cual le invité 4 que me canjeara por una suma de mo-
nedas. Mi respuesta, al parecer, debié satisfacerle, puesto que la misma noche el excelen~
te pastor Ebenezer Jones, me instal6 exi su mismo presbiterio. Ensefiome su gran fetiche,
que o se diferenciaba mucho de ios que tenfa Matori. Comiinmente es alguna cosa
que no conocemos la que determina el que se nos haga mal o bien, y yo le pregun-
taba por el bien al objeto de que lo recibiera siempre; pero como le decia todo esto
apresuradamente, lo dnico que contesté fué que esperase confiado y que toviese pa-

cencia,
Luego me conto bonitas historias, lienas de prodigios, y siempre terminabz con esta

pregunta:

w—cMe crees 1?7

Como no? Un hombre que parecia tan bueno, que me hacla comer sopa y viandas
en abundancia, qee we bantiz6, organizando para ello una fastuosa ceremonia.

Pronto su coutenio no tuvo limites y me nombrd sacristdn. Por wi parte, era ia
edificacion de Jo3 ficles, ¥ muchos me hacfan regalos, con 1o cual me proporcionaba, £
expeaws det reverendo, una especie de aguardiente superior, conocido con ¢l nombre de

M :
~ﬂ'.EI:»eneﬂef Jones tecortia el pais predicando su fetiche, y yo le acompafiaba. Conseguf
todos sus discursos, y 4 menudo, en las reuniones que comvocibamos des-
pués que & habia hablado, yo recitaba trozos que habla aprendido. Los indigenas me
comprendian mejor que £ él, y esto resultaba asombrodo. Mi eguia espiritual» me debio
Is mayor parte del éxito que le hizo (amoso hasta su patria. Esto Curé cerca de diez
afios.

Un dia Ebenezer fué ltamado 4 Londrzs y me propuso que le acompatigra. Yo le se-

gui con alegria, y debo decir que durante las seis semanas que estave en la citada ca-
pital, 0o hice mds que gozar de un inmenso festin. Se me exhibi6 en 1a Sociedad de Mi-
siones como un modelo de convertidos. A los postres, me levantaba y manifestaba mi
contento supremo, muy nataral después de una buena y abundante comida. Los circuns-
tantes Il raban de enternecimiento ¥y yo me enternecia 4 mf mismo. En este pafs ¢l fer-
vor religioso de las viejas sefioronas es extremado, Desde las morcillas 4 los comestibles
mis finos 10do se convertfa en presentes de comidas. Jamds habia comido tanto ni tan
bueno.
Mientras estuve alld tuve la sorpresa de descubrir que los ingleses, como los negros,
0o estén todos de acuerdo respecto de sus fetiches, y esto me hiro cavilar. En el Africa,
4 seis dias de marcha de ouestrs mision, habia una iglesia y unz misién catélica. Yo cui.
daba mucho de no sproximarme § e, porque Ebenezer me habfa ensefiado que all( ae
fabiicaban muchos maleficios contra los pobres negros que llegaban 4 creerlos.

. Pero be ahi que una tarde fuf sbordado por un gran diablo de cura irlandés, mien-.
tras paseaba por 1as calles de Londres, que se babia enterado de mi celo religioso y a)
cusl le daba envidis la ghobla que yo habis slcanzado en s Sociedad de Misiones, por lo
que babia resuelto hacertind’ abjurar de Ia iglesia protestante y hacerme ingresar en la ca-
télica. Yo no hice mdéé give dejarme conducir donde habia mesa servida con abundzacia...
Alll 1a habia con 96d¢ clase de.dulces, confituras ¥y licores... job, los licoresl... Esto me
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conmovié demasiado y no pude ocultarlo 4 mi nuevo amigo el padre José O'Meara. En-
tonces €1 redoblé6 sus esfuerzos para convertirme y me explicd muy bien la superioridad
de sus fetiches sobre los de Ebenezer, hasta el punto que we vi obligado 4 decirle que
tenfa razén, No hube mis que pronunciado esta dltima palabra cvando inmediatamente
me bautizé y me hizo dormir en una excelente cama, y al dia siguiente celebré wi recon-
versién con una ceremonia todavia mas bonita que la precedente. Alli habia fetiches en
todas partes en medio de mughas Juces. José O'Meara tloraba de alegrfa, y yo también
lloraba...

Por la noche tuvo Iugar un muy bello banguete, parecido 4 los otros, para el cual me
habia aprendido de memoria un discurso; pero como los vinos generosos debilitaron un
poco mi memoria, no pude decir mds que una frase: «Mokubamba estd muy contento,
muy contento...»

Y esto no €ra mentira,

La desgracia fué que Ebenezer Jones, avergonzado de que hubiese sido vencido por
José O'Meara, quiso reconquistarme; pero este curita no era de aquellos que se dejan
jugar malas partidas. Es cierto que ful tratado como un principe, pero tambiéa fuf escru.
pulosamente vigilado y guardado darante quince dias. Después me explicé que €l necesi-
taba cambiar de pais para escapar 4 las asechanzas del Mals (este era el nombre que
daba al fetiche de Ebenezer), y luego fui destinado 4 una mision de Bombay, donde la
religion tampoco era la misma, Sélo daban para comer un poco de arroz y mucho polvo
y agua caliente 4 voluntad. Esto no era muy de mi gusto y renuncié en seguida 4 tal clase
de vida. Durante mucho tiempo anduve errante por las calies buscando otro fetiche que
me convirtiera. Come alld hay toda clase de geote, anduve interrogandola sobre sus
respectivos fetiches, cuando un buen dfa encontré ua Parsi, adorador det sol, que no teata
pada para cocinar en su marmita, y un chino que, considerando el apetito que tenfa, me
predijo que renaceria bajo Ia forma de un tiburén. Nadie se cuidaba ni interesaba por

- mi conversitn; solamente un mahometano se mostrs dispuesto 4 ganarme 4 favor de su
fetiche, pero €] queria quitarme algunas parcelas de mi ser; por eso no quise darme por
convencido (1).

Eatonces viajé, tejiendo cestas, canastas y esteras, como en la actualidad, y esto me
producia tan poco beneficio, que la escasez y la miseria erap mi unico patrimonio. Ade-
m4s, cada cual en efle pais tiene por encima de todo & su respectivo fetiche, y no lo
quiere cambiar, de modo que hay muy poco trabajo que hacer para Ebenczer Jones 6
para José O'Meara. Por consiguiente, los fetiches dejan 4 la gente muy desgraciada y les

hacen morir de hambre 4 centenares de miles cada afio, ¥ 4 nadie se le ocurte 1a idea de:

dirigirse 4 los fetiches de los que viven en 1a abundancia,

Tave mas tarde ocasion de someter al talento de un fakir de Benarés la resofucidn de
este problema, el cual decfa que poseis la ciencia suprema. Su fetiche era una escudilla,
detrds de Ia cual & se arrodillaba, en el borde del camino, en actitud de adoracion. Al

observar detenidamente la cosa, nada tenfa de extraordinaria. Mientras tanto, esta tdcs:

tica posefa la propiedad de atraerse las monedas & causa de Ja creencia establecida por

el citado fakir de que reportaba buens suerte 4 los donantes. 'Tal idea la he encon-

trado muy desatrollada entre vosotros, Pero el fakir de la* India s¢ descompone en dos
castas: ¢l que pide trabajo, que no se le da porque mno es respetable, y el mendicante de

(1) i sentido del cumnilna tegde 4 & que ol henda queria tir al otro s slindo. ~(, det T.)
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oficio, que no es mds que un fakir profesional, 4 quien se da de todo porque es el que
proporiona la suerte, _ '

Este hombre de Benarés conocfa todo esto y muchfsimo mds, y llegd 4 tomarme
gran carfio 4 causa de la simplicidad de mis preguntas. Por 1a noche me hacia 1a limos-
na de una racion de arroz, y muy 4 meoudo permitié que estableciera mi litera dentro
de su cabafia de juncos. Allf, bajo el cielo tachonado de estrellas, me explicaba la
creacion y me comunicaba su gran ciencia del mundo. Fué él el que me explict el
enrevesado misterio de los fetiches, por medio de lo cual he logrado vivir mucho tiempo
entre vosotros sin temer el hambre y 1a miseria. Luego un Parsi, gran comerciante de
trigo, we transporté en Algerx y mds tarde aqui, donde definitivamente be fijado mi
residencia.

Y en dltimo resultado, todo lo que he visto del mundo no ha hecho mis que confir~
mar la profunda sabidurfa del ilustre fakir de Beoards.

—Excelente... Pero, ¢qué decia & de los fetiches?

—Es que ya se ha conclutdo ¢l café...

—Conforme... Toma este otro vaso.

=—Con mucho gusto. Esto puede resumirse en pocas palabras. Este fakir ensefiaba
que &l universo no es m4s que una inmensa aglomeracion de fetiches, de modo que hay
tantos como seres vivientes; los unos son fuertes, otros débiles y todos estin en lucha
para comseguir ¢l predominio. Los malignos son los que hacen mal § los otros, Los
buenos som aquellos que emplean Ia dulzura, 1a persuasion y ¢l ama; de modo que es ne—
cesario estar entre los buenos coando no se es el mis fuerte.

—Comprendo... {Pero el fakir hablaba de los fetiches 6 de los seres humanos?

«—}Ah, ahl Tid quieres saberlo todol Dame otro vaso de caié y te dacé |a respuesta...
Ya sabes que nada puedo rehusarte.., Pues si, ¢l fakir afymaba que el fetiche y ¢l hombre
son de upa misma pieza, puesto que cada uno hace su fetiche segiin la fuerza del interés
que consigo mismo tieoe ¥ la fuerss de voluntad que emples para satisfacer este interés,
Cuando yo predigo 4 las gentes una fortuna mds 6 menos proxima, no les miento de
ninguna waners, porque les aaticipo cierts cantidad de felicidad que de otro modo no
disfrutarfan, Esto les fortifica su propio fatiche y les proporcidua su parte de goces.

© —FEatonces, Mokubamba, bajo formas y denominaciones variadas, crees en un solo
fetiche, al que has sido siempre fiel y que te ha recompensado 4 través de todo el mun-
do: bas sido td mismo?

—Es0 es... Es ¢] mismo Mokubamba... jHe ahf ¢l gran secretol Meditalo como quie-
a8, igual que el fakir,

~Sin deda slguna que lo meditaré. Pero, icrees td que este gran secreto Do ¢s Cono-
cido més que en Benards?

—Muy 4 menudo me lo he preguntado. A juzgar por Jos actos, cada uno parece saber
4 qué sipoerse... Pero yo no he encontrado otro como el fakir para decir las cosss tal y
comeo realmente son.

De este modo hablé Mokubamba, remendador de sillas viejas y artista recompositar
hﬁﬂaymm&mﬂwhdﬂmpduym&hmum

Vamits oasiulinme, por
P de €wuria.

Impstnta d¢ Astonie Marso, Ses Hormonegilde, 33 duplicadd. —Teldfono 3.127.
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